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Mkt med unijo in 
orporacijo General 
jotors se poostril 

ONGRESNIK OKR-
ALINDUSTRIJCE 

jelroit. Mich.. 27. okt. — Fe-
•alni delavski odbor je nazna-
da so se delavci, uposleni v 

t rnah korporacije General 
itors, z veliko večino izrekli 
oklic stavke, da izvojujejo 
sanje plače za 30 odstotkov, 
oklic stavke je glasovalo 70,-
delavcev, proti pa 12,438. 

folitve so se vršile pod nad-
gtvorn federalnega odbora in 
smislu provizij Connally-
¡thovega zakona. W a 11 e i 
ither, podpredsednik unije 
uženih avtnih delavcev, včla-

v Kongresu industrijskih 
inizacij, je pozdravil izid 
itev Dejal je, da so delav-
lodprli voditelje unije in njen 
gram. 
Inija je začela kampanjo za 
anje plače, da se nadomesti 
iba dohodkov, ki je rezultat 
ijšanja delovnega tedna. V 
Dem času so delavci preje-
i plačo in pol za osem ui 

lega dela. Korporacij* 
:ral Motors trdi, da ne mor«. 
iti plače, če urad adminis 
¡e cen ne dovoli zvišanji 
ivtomobilov. Unija pravi 
trditev brez podlage in da 
icija lahko zviša plače, 
nagrmadila ogromne pro-

konflikt med unijo in korpo-
ijo se je poostril. Nobenegp 
leda ni za dosego sporazuma 
ija se bo še nadalje trudile 
«•¡zadevanjih, da se konflikt 
vna na miren način," je re-
Reuther. "Stavka bi bila 
[edija in mi bomo storili vse 

odvrne, čeprav nas korpo-
ija izziva." 
radniki korporacije niso ko-
itirali izida volitev. Ta sicei 
pomeni, da bo unija takoj o-
»la stavko, Čeprav so jo de-

Jci sankcionirali" in dali ekse-
ivi proste roke. 
fnija je dobila zadoščenje \ 
ivi Johna W. Snyderja, di-
itorja vladnega odbora, v či-
področje spada preureditev 

lustrij za produkcijo civilnih 
'•ebščin On je dejal, da in-
rije lahko zvišajo plače za 

iroanj 24 odstotkov brez zvi-
•ja cen. » 
fenaior Murray, demokrat i? 
ptane je okrcal C. E. Wilso 
jpred sednik« k o r p o r a c i j e 
pral Motors, ki je predlagaj 

anje delovnega tedna na 
lUf Dejal je, da bi bil mora! 

I''"i preti z dokazi, če jih 
p tr(iii, v, da korporacija ne 

zvišati plače za 30 odstot-

r«hington. D. C.. 27. okt. — 
[ . Lesinaki, demokrat 

' 1 1 je v svojem govo 
«daril po detroitskih indus 

M in jih obdoliil. da se manj 
^"' •'JH /a preureditev kot ps 

«• avtne unije in po-
* Hieharda. T. Frankensteena 

' • /a detroitskega župa 
*rankenKteen je podpred 

[ unije Ta in druge 
I podpirajo v volil-

Domače vesti 
Nov grob v Indiani 

Indianapolis, Ind.—Tukaj je 
amrl Frank Turk, star 60 let. 
Zadel ga je mrtvoud. Zapušča 
ženo, tri sinove, tri hčere in se-
stro V Pennsylvaniji. 

Zopet v civilu 
Red Lodge, Mont.—Iz arma-

de so bili odpuščeni sledeči čla-
ni društva 81 SNPJ: Joe Papež, 
v armadi čez štiri leta in se u-
deležil invazije v Afriki in Ita-
liji; August Gabrian, v vojni čez 
tri leta in se udeležil več bo-
jev na Pacifiku; Roland Rauni-
kar, v akciji na evropskem in 
ifriškem bojišču in v službi čez 
tri leta; William Grušovnik, v 
»lužbi pri letalcih približno štiri 
eta; Steve Karina, v Alaski o-
crog tri leta; Joe Klopcich, ki 
je služil pri trgovski mornarici 
)d letošnjega marca. 

Is Clevelanda 
Cleveland.—V torek je v Col-

inwoodu umrla Josephine Mu 

Močna sila za 
zaščito Amerike 

Truman imel 
značilen govor 
v New Yorku 

New York. 28. okt.—Predsed-
nik Truman ie v zvezi s prosta 
vami dneva mornarice goyoril 
pred ogromno množico, ki se je 
zbrala v Central Parku, in orisal 
zunanjo politiko, katero bo Ame-
rika izvajala v dobi atomske 
bombe v interesu svoje lastne 
zaščite in svetovnega miru. De-
jal je, da bo Amerika držala 
močno oboroženo silo, da doseže 
svoje cilje. 

Predsednik je omenil zastoj, ki 
je nastal med Ameriko in sovjet-
sko Rusijo, obenem pa je nagla-
sil, da Amerika ne bo priznala 
nobenega režima, ki pride na kr-
milo s pomočjo zunanje sile. Iz-

Einstein za mlano- RUSU A POJASNILA 
STALIŠČE 0 KON-
T R O L I JAPONSKE 
General Douglas Mac• 

Arthur naj ima 
proste roke 

JAMES D U N N PO-
ZVAN DOMOV 

ic, rojena Vograjc, stara 69 let j a v i l je, da Amerika podpira Vi-
tt doma iz Št. Florjana pri Go-1 ^ k e ideale, katere bo skušala 
•ici na Primorskem, odkoder je uveljaviti tudi z okovano pestjo, 
>rišla v Ameriko pred 38 leti. ¿ e b o d o druga sredstva odpove-
Bila je članica društva 26 SNPJ d a l a 
.n SZZ. Zapušča dve poročeni, ' . 
ičeri, dva sinova in pet vnukov. | Truman je dalje naglasil, da 
- V Wyandottu, Mich., je umrla bo Amerika obdržala tajnost 
'ielen L. Kohler, žena r o j a k a ' a t o m s k e bombe in izrazil upanje 
"üharlesa Kohlerja, ki je bole-' da se bodo vsi razumni in misle-
lala za rakom 9 let. Stara je či l judje strinjali z njo. Atom-
)ila 56 let in rojena v Grand ska bomba se ne bo uporabljala 
lapid.su, Mich. Poleg moža za-'za ustrahovanje drugih držav in 

i ^ u f č a oceta, brata, sestro in več ( agresiJOTteTfivec za prepr 
Irugih sorodnikov.—Častno je'agresije in utrditev miru. 
)il odpuščen od letalskega ko-1 ..AmeriJw ne mara tujega 
a, pri katerem je služil 33 me-' o z e m l j a " j e d e j a i Truman. "Ona 
ecev, Robert M. Debevec, prav n l m g a g r e s l v n i h namenov proti 
ako Albert Velikaz, v armadi b e n i d r i a v i f m a U a h veliki. 
19 mesecev in čez dve leti PJ,e- i p o d i r a l a b o o n a ljudstva, ki so 
•co morja, ter Mary Ellen To-,. b ü a n e o d v i s n o i t . N a A e i t g -
nich, hči družine Thomas Kra- J j ^ d a s l c h e r n 0 l j u d , t V o od-
ch, ki je bila v vojni službi tri () H y o j j u w j d | l n o b , l k l v l a d e 
'eta, čez dve let pri signalnem T |> z g E v r o p o A z i j 0 | A f r l . 
•oni v Afriki, Italiji in ^ " V k o i n d r i a v e z a p a d n e hemisfere. 

«M. Amerika bo s sodelovanjem za-
Poroka vezni kov pomagala bivšim so-

Chicago.—V soboto sta se po- vražnim državam pri formiranju 
očila Stanley Kaiser in Marie d e mokratičnih vlad. Vse države 

iCorenčan. - v krogu Združenih narodov mo-
rajo dobiti dostop do surovega 
materiala in udeležbe v trgo-
vini." 

Nekaj ur po svojem govoru je 
Truman opazoval enote ameri-
ške bojne mornarice na reki 
Hudson. Te so se vrnile domov 
po zdrobitvi Japonske pomorske 

i sile. Med bojnimi ladjami je 
j bila ladja Missouri, na kateri so 

okt. - Samuel morali reprezentanti Japooske 

Kompanija se noče 
pogajati z unijo 

urr mji. 

fokupacija 
Ffttfeega otoka 

Ii 

vitev svetovne vlade 
Amerika n«tj 
obdrži tajnost 
atomske bojnbe 

Boston. Miu» 29j okt. — Pro-
fesor Albert Einstein, svetovno 
znani učenjak in avtor teorije 
relativnosti, priporfču v članku 
v reviji Atlantic Monthly usta-
novitev svetovne vlade po treh 
velesilah — Amerike, Rusije in 
Velike Britanije. Taka vlada 
naj bi odvrnila nevarnost vojne 
z atomskimi bombami. 

i « 
Einstein pravi, da atomske 

bombe lahko ubijejo dve tretji-
ni prebivalcev sveta in da je še 
vedno dosti ljudi, ki lahko pro-
vocirajo novo vojno. Dokler ne 
v) ustanovljena svetovna vlada, 
naj Amerika ubdrli tajnost a-
tomske bombe, zlasti pred Ru-
sijo. 

"Ne verjamem, d^ bi vojna, v 
kateri bi se uporabljale atomske 
bombe, uničila civilizacijo," pra-
vi Einstein v članku "Bombe 
lahko uničijo dve tretjini prebi 
valcev, toda ostalo bo vseeno ve-
liko število mislecev in knjig za 
vzpostavitev civilizacije. Priča-
koval nisem, da bo atomska e 
nergija sproščena v mojem ča 
BU. Atomska bomba je bila iz 
najdena po naključju in odkrit 
ja nisem mogel napovedati. A-
tomska energija v iedanjem sta-
nju je velika nevartlost v ustra-
hovanju človeštva, laeno pa lah 
ko prinese red v mednarodnih 
odnošajih. 

Ker Amerika in Velika Brl 
tanija držita tajnosti atomske 
bombe, ne pa Sovjttska unija, 
bi bilo umestno, (a povabita 
slednjo, naj sestavj ustavo za 
predlagano svetovno vlado. To 
naj bi £ila edina koncesija Rusi-
ji a strani Ameriko in Velike 
Britanije. Pojasniti moramo, da 
ne držimo tajnosti atomske 
bombe v interesu naše sile, tem-
več* v upanju, da bo tajnost o-
mogočila ustanovitev svetovne 
vlade in tvorila garancijo miru." 

Washington. D. C« 29. okt. — 
Mornarični department je potr-
dil poročila, da namerava pre-
izkusiti silo atomske bombe z 
bombardiranjem bojnih ladij. 
Eksperimenti bbdo značilni, ker 
bodo odločili obliko In obseg bo-
dočih bojnih ladij. 

Washington. D. C.. 27. okt. — 
Državni tajnik James Byrnes je 
razkril, da zastoj med Ameriko 
in Rusijo, ki je nastal zaradi ko-
ordinacije okupacijske politike 
na Japonskem med velesilami, 
ni rezultat sovjetskih poakusov 
za omejitev oblasti generala 
Douglasa MacArthurja, vrhov-
nega poveljnika okupacijskih sil, 
temveč sovjetske reprezentaclje 
v komisiji za kontrolo Japonske. 

Byrnes je s svojo Izjavo vrgel 
novo luč na zastoj, kl je ogratal 
harmonijo med petimi velesila-
mi. V tej pravi, da je Rusija 
pojasnila svoje stališče glede 
kontrole Japonske. Ona ne 
vztraja pri zahtevi glede kon-
trole okupacijskega mehanizma, 
ki bi oviral'MacArthurja pri od 
ločitvah v slučaju nesporazuma 
med velesilami. 

Priprave za oklic 
stavke 

Chicago. 27. OKI. "¿¿P^TI dokument o brezpo-
A T o l c h o k , predsednik unije ^ u 

United Retail, Wholesale k De-
jartment Store Employees (C. 
'.O), Je dobil oblast od članov 
ksekutivnega odbora za oklic 
tavke proti Montgomery Ward 

\ Co., ki se noče pogajati gle-
ie sklenitve nove pogodbe. 

Nov konflikt med unijo in 
kompanijo je nastal, ko je ar-

gojni kapitulaciji. \ .( 

Tovarnar ji proti 
zvišan ju plač 

Utrlo bi pot 
inflaciji 

Izjava je povezana z nazna 
nilom, da je bil James Dunn, ki 
se je kot svetovalec državnega 
tajnika udeležil konference zu 
nanjlh ministrov potih velesil v 
Londonu, pozvan domov. Dunn 
je bil reprezentant državnega 
tajnika pri posvetovanjih 
predstavniki Rusije In Velike 
Britanije. 

Bvrties je naznanil', da je ©uri-
na nasledil John G. Wlnant, a-
meriškl poslanik v Londonu. 
Uradni krogi vidijo v tem zna-
menje, da bo zastoj med Ame-
riko in Veliko Britanijo na eni 
strani in Rusiji na drugi končan. 
' '1 so tudi izrazili upanje, da se 
bo spor glede kontrole Japonske 
izravnal. 

Čudno luč nu ameriško diplu 
morijo je vrgla Hyrnesova de-
klaracija, da ni nikdar videl do-
cumenta, nanašajočega se na 
premirje z Italijo, ki Jo bilo 
sklenjeno pred dvema letoma 
Predsednik Truman Je tudi pri 
znal, da ni nikdar študiral do 
«umenta. Byrnes Je na konfe 
renči v Londonu trdil, da so po 
goji premirja za Italijo pretežki 
Zdaj Je očitno, da j« to trdil na 
podlagi Informacij, katere Je do 
3il od ljudi, ki so prečltali do 
kument. 

TRUMAN ORISE 
MEZDNE SMER-

NICE V GOVORU 
Dr. Stemlman dobil i»až-

no pozicijo v ad-
ministraciji 

% 

REŠEVANJE DELA V-
SKIH PROBLEMOV 

Washlngton. D. C» 27. okt. — 
Predsednik Truman je naznanil, 
da bo v svojem govoru po radiu 
v torek «večer naznanil in orisal 
program svoje administracije o 
mezdah In cenah ter preureditvi 
industrij. Truman je dvakrat od-
ložil svoj govor o programu, ki 
ga bo izvajala njegova adminis-
tracija. 

Naznanilo iz Bele hiši« pravi, 
da bodo smernice glede mezd in 
cen dobile konkretno obliko, 
preden bo Truman govoril po 
r n d i u ameriškemu ljudstvu. 
Možnost Je, da se bo izrekel v 
prilog zvišanju mezd za 15 do 
20 odstotkov. 

Truman je imonoval dr. Johna 
R, Steel mana za svojega oseb-
nega svetovalca v zvesi t reše-
vanjem delavskih problemov, ki 
so prišli na površje po zaključe-
nju vojne. Steelman Je bil prej 
načelnik spravnega biroja fede-
ralnega delavskega departmen-

Turčiji, Je dospel z letalom iz ' ta in Je znan kot veščak. On jo 

Ley se obesil 
v jetniški celici 

Iiognil se je kazni kot 
vojni zločinec 

• * 

Nuernberg. Nemtija. 27, okt. 
— Dr. Robert Ley, brutalni vod-
a nacijske delavske fronte, ki 
e zasužnjil milijone nemških in 

tujih delavcev, si je končal živ-
jenje. Obesil ae je z brisačo v 
etniškl celici, v katori je čakal 

na obravnavo pred zavezniških 
tribunalom kot vojni zločinec. 

Ley je bil številka štiri na listi 
24 nemških vojnih zločincev, ki 
bodo postavljeni pred sodišče 
20. novembra. Življenje si je 
končal med zidovjem tesne ce-
lice. 

Ley je bil ujet 16. maja po a-
meriških četah v bližini Berch-
tesgadena. Skušal se je zastru-
piti, kar pa se inu ni posrečilo. 
On je bil fanatičen nacist. Kot 
vodja delavske frontb je imel 
kontrolo nad milijoni delavcev. 
Uničil je vse delavske organiza-
cije in dal ustreliti vse, ki so se 
upirali. 

Poročilo Iz Badena pravi, da 
je bil aretiran Otto Abet*, nem-
ški poslanik v Parizu v času na-
cijske okupacijo Francije. Ujele 
so ga francoske čete v Todmoo-
ru. dvanajst milj od švicarske 
meje. Abetz bo postavljen pred 
sodišče kot vojni zločinec. 

Gaston Bergery, bivši posla-
nik lutkarske francoske vlade v 

Ankare v Pariz, kjer Je bil are-
tiran, 

Radio Berlin Je naznanil, da 

izravnal veliko število konflik-
tov, ki so se pojavili med delav-
ci in delodajalci, ko je bil na-

se bo obravnava proti Martinu čelnlk spravnega biroja. 
Bormannu, desni roki Hitlerja,) predMdnlk Je na sestanku s 

27 okt. — Zunanji 
r Krneat Bevin je dejal v 
' " t u da je danski otok 

I " pod rusko okupa 
J'' rekel, da nima in-
b»>do ruske čete za-

r ki leži v bližini 
f«. Rusi so zased-
v /adnji fazi evrop-

Bevin govori o pomanj-
kan ju v Nemčiji 

London. 29. okt. — Zunanji 
minister Ernest Bevin je v svo-
jem govoru v parlamentu dejal, 
da je veliko pomanjkanje v 

MMiiponij" R , Nemčiji m «da preti lakota IS,-
nada opustila kontrolo nad last- (X)0,000 Nemcem, ki so bili iz-
lino kompanije v Chicagu in g n a n i l t Cehoslovaklje, Poljske 
drugih mestih. Lastnina je bi- , n ogrske. Svojim rojakom je 
a zasežena, ker se je kompsnija i y e t o V , i ( n t j al prltrgavajo pri 
mrla odloku vojnega delavskega t w m h d a bodo lahko poalana v 
>dbora. da mora skleniti pofod-1 N e m č , i 0 za nasičevanje prebi-
*x> z unijo. 

S L Avery, načelnik odbora 
di rek tor jev , Je izjavil, da kom-
pani ja ne bo pristala na zahtevo 
glede zvišanja plače. sUrostnlh 
pravic in odbijanje članarine za 
unijo. Odkar Je armada opusti-
la kontrolo. Je kompanija odslo-
vila v*č zaupnikov unije 

Henry Anderson, predsednik 
krajevne unije v Chicagu. je de-
jal da bo stavka oklteana. ko bo 
Wolchok dal signal. V trgovi-
nah in skladiščih Montgomery 
Ward Co v Chicagu in diugih 
mestih je upoalenih okrog 75.-
00« delavcev. 

valcev Bevin Je v svojem go-
voru naglašal simpatije do Nem-
cev. 

Zukov dal koncesije 
Nemcem 

Berlin, 27. okt. — Ruski mar-
šal GregoriJ K Žukov Je dal na-
daljnje koncesije nemškim kra-
jevnim upravam v sovjetski o-
kupacijakl coni. Te bodo lahko 
uveljavile zakone In dekrete v 
»oglasju Z odrodbami aovj^take 
vojaške vlade 

Washington. D. C., 29. okt.— 
Zveza ameriških tovarnarjev se 
je Izrekla proti zvišanju mini-
malne plače na 65 centov na 
uro. 

Reuben S. Haslem, pravni 
svetovalec organizacije tovar 
narjev, Je pred kongresnim od 
tekom za delavske ¿adeve dejal, 
da bi zvišanje plače vodilo v In 
flacijo, ker bi se cene produ k 
tom tudi dvignile. Vsako zviša 
nje plače mora biti povezano z 
zvišanjem produkcije, če se ho-
če Amerika izogniti Inflaciji. 

"Zvišanje minimalne plače ne 
bi koristilo niti delavcem," Je 
dejal Haslem "Plačevati bi mo-
rali višje cene za potrebščine in 
ne bi ničesar pridobili. Na dru 
gi strani, ako Je zviAanJe plače 
povezano z večjo produkcijo, 
bodo imeli koristi vsi drugI slo-
Ji od našega gosp^ieratva. Pri 
zadeti bi bili učKHJl, vladni u 
tlužbenci, penzioniati in drugi 
katerih dohodki mi določeni, če 
bo zakonski načrt da se mini 
malna plača zviša od 40 na «'> 
centov, sprejet," 

Haalem Je pobijal argument 
da industrije lahko zvišajo pla-
če iz profitov, ki so Jih nagr 
med i le v vojnem času 

Iran Moeher, predsednik orga-
j nizanje t/ivarnarjev, ki Je prej 

Amerika uživa za-

vršila v odsotnosti pred zavei-; ¿ttW,lkarJl dejal, da Je agenda za 
nlšklm vojaškim tribunalom v konferenco reprezentantov de-
Nuernbergu. Bormann se »e iMV-hIh unij In orcanlsaelj delo-
nekje skriva. On Je tudi na li- d ^ k e v sestavljena. Konferen-
stt nemških vojnih zločincev c a M ,, ti6e|a ft, novembra v 

VVashingtonu. Truman Je na-
znanil, da je prejel pismo od re-
prezentantov Kongresa indus-

• • n t ujakih organi/arij, Ameriške upanie.pravi i epper delavske federacije, Zveze ame-
f 9 f r r r riških tovarnarjev in Ameriške 

N . . • J I trgovske zbornice, v katerem iz-
Potreba kooperacije rrtiaj0 mnf,njet d« eni kon-
S Sovjetsko unijo f< nticl ne morejo rešili vsi pro-

blemi, ki ustvarjajo trenja v 
Dunaj. 27. okt. — S e n a t o r komplicirani ameriški ekonomi-

Claude Pepper, demokrat Iz Flo- jj, 
rlde, Je dosjiel sem po obisku 
Rusije In Srednjega vzhoda V Na konferenci bodo razprave 

o kolektivnem pogajanju, svoj< , _ Kolesu vnem |m>kmjuhju, evuj-
raagovoru s časnikarji Je dejal, I u h d # | m f V J n 
da se Je na svojeni, potovanju | I e | ( K | | | J | | k ' o t j r a v 1 ) u r l i d l k . 
• i, <<i ii'iiii I dû Amer kii už va za- . 1 _ prepričal, da Amerika uživa « • • | ç | j M k u ; l p t i r o v l n drugih proble-
upanje pri ljudstvih. Čeprav Je ^ 1 • r 

Truman in delavski tajnik 
Schweleiibach sta Izrazila upa-

najmočnejša drŽava na svetu, se 
je ljudstva ne boje, temveč JI 
zaupajo v vseh ozlrih. 

"Amerika bo morala skrbeti, nje, da bo konferenca uspešna 
da ne bo Izgubila zaupanja," Je ln da bo |**etevlla podlago, ki bo 
rekel senator. "Ona Je stopila v omogočila mirno Izravnavo kon-

Stalin dobil Tru-
manovo poslanico 

Ruski premier 
na počitnicah 

London. 29. okt. — Radio Mo 
»kva je naznanil, da Je bila p«-, . ^ 
•Uniči p r e d a l n i k . Trum.n« .«- >"«" koop»n«-lj» » Uuut,., V 
. . . . . . . . y, KiMhn.i ki M- ...li...UjiN « njo m miir»iiM> lir/«-

• m a J A » il e-t a* I 11 i * m ««l>umIkiiv " 

novo dobo v zgodovlni, ki za-
hteva temeljito revlzijo.zunanje 
l*»litik* In odpravo starih tradi-
clj izolaeije. Amerlka nl Mi-
klavf»., t<Kla njena doltnoat Je, 
da prlspeva k blaginjl ¿loveitva 
v avojem laatnem Interoau." 

Glede Ruslje je eenatoi dejal, 
"da Je stla, s kat*ro Je treba ra-
¿UMtl 
liodo H P 
tljo. Amerlka mora najtl pinl 

fliktov. 

nahaja na počitnicah v SiR'hlJu 
¿adnjo sred'» 

Poslanioo je izročil Btallnu s-
meriškl jjoslanlk W Averell 
Harriman. Poročilo pravi, da j t 
poslanik oblakal Stalina in kon-
ferlral z njim. Predmet razgo-
vorov mod njima nI razkrit, toda 
mnenje prevladuje, da sta raz-
pravljala o važnih vprašanjih 

Radijsko poročilo Je razkrilo, 
kje se K talin nahaja, floih! je 
»lovito letovišče na vzhodnem 
obrežju Črnega morja. 

nastopil prod kongieanim odse-
kom, je priporočal preklic vseli 
vladnih kontrol nad Industrija-
mi Dejal je, da te ovirajo uva-
janje f>ri»grama glede preure-
ditve Industrij xa produkcijo 
civilnih potrebščin. 

Delavska grupa proti 
vojaškemu veibanju 

Detroit, Mich., 27 okt. — Vic-
tor Reuther, vodja delavskega 
odbora v Mlchiganu, Je poslal 
protest predsedniku Trumanu, 

l, Oni, ki mislijo, da ae k | > r . a , k o n g r e s , naj aprej-
lahko Igrali z njo, MI mo-1 m w ^ „ „ ^ n a i r l , ki določa 

».plošno ln obvezno vojaško vež-
banje. "Ironija Je v tem, ker vi 
priporočate vojaško veibanje a-
m e n š k e mladine, ker ste se ne-
kaj dni prej lirekll ra odpravo 

ti načel, ne pr*da<»dkov 
Pepper je dalje ' rekel, da je 

Stalin izgledal zdiav pied enim m l h U r l ^ î l M h l ( J t t ,enakem, da 
m a sečem, ko ae je ee»iel z nJim | ^ .(^„„^^^ijM tamkaj," 
v Miiakvl. SenaU,r nt hotel k ^ j p r o ( ^ t 
mentiratl govork. da je Stalin r r 

nevarno bolan, ČaaniHiiiJem Je 
,j«>ve<ial, da bo obiskal Belgrad,1 Nemika feldmarSala 
Budimpešto, Sofijo, Bukarešto j p f | < / ^ a p r # £ / godMe 
in Prago, preden l>i odpotoval r 

v Nuernberg, Nemčija, kjer se 
bo vršila obravnava proti nem-
škim vojnim zločincem 

Avstrijska industrijca 
aretirana 

Dunaj, 27 okt Ameriške 
vojaške avtoritete a» aretiral« 
dva vodilna avatrijska Industrij-
« a To sta Hana Malzacher ln 
Kritz Wenk Aretaolja )e bila 

I <KJI EJT-ria v /ve/» * uvajanjem 
'profrema denacilikacije 

Nuernberg, Nemčija, 29 okt 
I Heeedmk sodnika Holierta K 

Jatkaona, reprezentanta Ameri-
ke v zavezniški komisiji za kaz-
novanje vojnih zločincev, je de-
jal, da boata nemška feldmarša-
la Karl Gerd von Itundstedt In 
Albert Kisaelring postavljena 
preti zavezniško vojaško sodišče 
v Nueinbergu kot vojna zločin-

T«, aa lxi zgodilo po obrav-ca 
navi proti drugim nemškim voj-
nim zločincem, ki so zaprti v 
jetnišiuci v Nuernhergu. 
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Prelom s preteklostjo 
Francija je pri zadnjih volitvah za nov parlament «topila defini-

tivno na levo. Se več! Izrekla se je z ogromno večino 95% za po-
polnoma novo ustavo, ki naj prenovi ve« državni ustroj. S temi 
volitvami je francosko ljudstvo pokazalo, da si želi povsem dru-
gačno Francijo kot je bila pred vojno, ko je bila pod politično in 
gospodarsko dominacijo "dvestoterih družin"—enako kakor je 
Ameiika pod dominacijo "60 družin." 

Te volitve so marsikoga presenetile tako v Franciji kot tudi v 
Ameriki, posebno pa v, našem državnem^departmentu. Na eni 
stiani so skoraj popolnoma zdrobile stranko radikalnih socialistov 
(konservativnih liberalcev), ki je skoraj nepretrgoma vladala 
Francijo skozi pol stoletja kot dominantna politična sila. Pri zad-
njih volitvah je dobila le 17 mandatov. 

Na drugi strani pa so komunisti postali najmočnejša stranka in 
izvolili 147 poslancev. Socialisti so na drugem mestu s 137 poslan-

POROČILO O USPEŠNI PRI-
RBDBIt PISMO S/ ZORETA 

Detroit, Mich. — Predvajanje 
slik o osvoboditvi Belgrada in 
nastop partizana, dne 13. okto-
bra v Slovenskem delavskem 
domu, je moralno in materijal-
no prav dobro uspelo. Vstopni-
na k predvajanju slik v korist 
Združenega odbora (taksa od-
šteta) je znesla $93.50. Vsota je 
bila • izročena takoj tajniku lo-
kalnega Združenega odbora. 
Kuvertice za pomoč narodu M 

| Sloveniji so prinesle $508.35. 
Poklonili so: Slovensko društvo 
I. W. O. št. 4339 $125, Sloven-
ski delavski dom $100, društvo 
št. 518 SNPJ $50. Po $10: Mi-
hael Gregorich, Karl Koss, Jos. 
in Mally Korsic, NN. Po $5: 
John Pegan; John .Plahtar, Vin-
ko Horvat, John Kcal, Jack Loč-
niškar, Jakob in Frances Gorup, 
Johanna Janežich, Peter Puhek 
John in Katarina Krainz, John 
Kirar, Frank Tehovnik, Louis 
Strosberger, Joe Bernik in so-
proga, Frank Modic, Herman 
Grebene, Peter Verderber, John 
Barich, J. Luzar in soproga 
Frances Bozich, Mary Knez, 
John Bohar, John Mezgec, John 
Gregorich in soproga, Vera Pe-
iinac, Blaž Strucel in soproga 

in z njim prenašali kot prvobor-
cl vse strahotne napore in bor-
be. 

Skoro vsak narod ima pešcico 
protiljudskih elementov, ki ži-
vijo ali so živeli na njegov ra-
čun. Te protiljudske elemente 
ki so se pri nas spajdašili s fa-
žizmom in za zavarovanje svo-
jih položajev celo prisegali Hit-
lerju, je slovenski narod pozval 
na odgovornost in oni so zbe-
žali skupno s hitlerjevimi krvo-
loki. In danes tulijo zunaj o 
terorju v domovinj in jokajo za 
svojimi lepimi stolčki in pozici-

ci, na tretjem pa republikanska ljudska stranka (katoliška) s 135 61 oseb je poklonilo manjše 
poslanci. Poleg teh strank se je udeležila volitev še cela vrsta raz-
nih drugih levičarskih ln reakcionarnih strank ln strančlč, po šte-
vilu okrog 15, ki so izvolile 96 poslancev. Vse te skupine z radi-
kalnimi socialisti (liberalci) vred so prejele le okrog 20% glasov 
in dobile približno tudi enak odstotek mandatov. (Poročila nava-
jajo različno število izvoljenih poslancev-—na primer komunisti 
152, socialisti 151, 142.) Zadnje volitve so se namreč vršile po pro-
poičnem sistemu. 

* 
Senzacija teh volitev je bila v tem, ker so komunisti nadkrilili 

socialiste in. postali najmočnejša stranka. Socialisti so obdržali 
ptibližno enako število mandatov kot so jih imeli v predvojnem 
pailamentu. Ker so pri okrajnih volitvah par tednov prej dobili 
največ mandatov, Čez polovico več kot komunisti, so nekateri re-
po! ter ji in komentatorji napovedovali, da bodo socialisti iztfli tudi 
pti parlamentarnih volitvah kot najmočnejša t t ranka. 
so namreč, da «ta pri okrajnih volitvah prejeti obe stranki približ-
no enako število glasov—blizu štiri milijone vsaka. 

To smo poudarili tudi v našem komentarju glede občinskih voli-
tev in zato nas tudi ta rezultat ni presenetil, kajti komunisti imajo 
veliko močnejšo organizacijo, ki je s svojo propagando nadkrilila 
vse ostala stranke. Tudi v disciplini se ne more nihče meriti z nji-
mi. Voda na njih mlin je tudi velik gospodarski kaos in pomanj-
kanje. Vprašanje je, če bodo tudi v bodoče, ko se razmere izbolj-
šajo, mogli obdržati te svoje pridobitve. Edgar Ansel Mowre*, 
ki dobro pozna Francijo, meni, oziroma se tolaži, da so komunisti 
pri teh volitvah dosegli svoj višek. Da-li je to le pobožna želja, 
lx> razvidno v prihodnjih letih. 

Diuga senzacija je ra/pad radikalnih socialistov (liberalcev) in 
podvig katoliške ljudski republikanske stranke, ki so je nekako 
pred desetimi leti organizirali tako zvani krščanski socialisti. Pr-
vič se je ta stranka udeležila parlamentarnih volitev leta 1936 in 
zvolila Šest ali sedem poslancev. V močno politično silo se je raz-
vila zadnjih par let v podtalnem boju proti okupatorju. Po pro-
gramu glede notranjih reform se dosti ne loči od socialistov, kajti 
tudi ta stranka je usmerjena prriti kapitall/.miAn zahteva sociali-
zacijo industrij. V glavnem se loči od socialistične v tem, ker išče 
svojih inspiracij v verskih socialnih in etičnih načelih, socialisti so 
pa odločno proti vsaki spojitvi cerkve z državo. 

Kcmunsti smatrajo to novo degaultstično stranko za novo stran-
ko reakcije. Koliko so v pravem, oziroma koliko je to le golo 
stiankarsko natolcevanje, nam ni znano. R^snl^a pa Je najbrže, da 
Je piitegnila v svoj krog večinoma bivše konservativne.elemente, 
ki so pred vojno imeli svoj politični dom v stranki radikalnih so-
cialistov. Značaj te nove stranke se bo poktfVal v parlamentu. 
Eden njenih glavnih voditeljev je sedanji zunanji minister Bidault. 

Kot poročajo iz Pariza, žel« general De Gaulle sestaviti koalicij-
sko vlado i/, vseh strank—ne samo vseh treh levičarskih strank, ki 
so »skoraj enako močne, marveč tudi iz desniMrjev. Malo pa Je 
\ei jetno, da bodo socialisti in komunisti pristali na to potezo. Re-
nkcija je dovolj dolgo vladala Francijo ln Je čas, da Je potisnjena 
v zadnjo klop! To je tudi mandat francoskih volilcev. Glavno 
btsedo pr» sestavi nove vlade bodo vsekakor imeli socialisti, brez 
l.atcrih De Gaulle skoraj ne more sestaviti vlade. Za sestavo vla-
de se mota poslužiti vsaj dveh tzmed treh večinskih strank in so-
cialiste potrebuje skora) v vsaki kombinaciji; sestavil jo bo naj-
»)i ic Iz vseh treh strank, to je ako se komunisti ne Izrečejo za od-
pito opozicijo. 

Na txdlagi ljudskega referenduma bo nova De Gaulleva admi-
nistracija vladala Francllo brež parlamenta. Parlament Je dobil 
mandat, da potrdi novo vlado *n sestavi novo ustavo, katero delo 
mora opraviti v sedmih mesecih. V tem iasu bo nova vlada vladala 
z dekreti; kajti l j u d s t v o se i< izreklo proti stari ustavi iz leta IB73. 
Nova vlada bo odgovorna p;ulamentu le toliko, da mu bo morala 
podložiti državni proračun 

Po nedrnlh mesecih od dneva, ko se sestane novi parlament, po 
IMI Ftancija dobila novo ustavo »n na podlagi te ustave tudi novo 
vlado. Glavno Uporno vprafcanje je. ali nai Ima nov francoski par-
lament en<> ali dv«f rbomM. Degaultytt z De t»aullem na čelu so 
/a ohiano sedata, tMa nekoliko prenovljenega, to jo izvoljenega 
po ljudstvu Po star« ustav« NO bili senatorji Imenovani do smrti, 
in sicer ena tretpna PO pailamentu, dve tretjini po predsedniku 
Francije. Komunisti M* za odpravo senata I t Amo za eno zbor-
nico 

Socialisti so bill do radnirga časa razdvojeni, toda so znamenja, 
da se bodo oklenil* načrta nl«h skupine, k» priporoča kompromis 
Po tem načrtu bi b»l odpravljen start senat, toda njegovo mesto bi 

vsote. 
Naš stari Detroitčan, poznani 

napredni rojak brat Peter Pu-
hek, je s primernem pozdravom 
odprl program. Nato je prečital 
pismo, ki ga je poslal dr. Slav-
ko Zore PO polkovniku Tarta-
Iji, ki je prišel iz Washingtona 
mesto poročnika Lučovnika, ka-
teri je pred kratkim odpotoval 
v domovino. Dr. Slavko Zore 
je bil povabljen od lokalnega 
Združenega odbora in naše po-
družnice SANSa, pa vsled od-
sotnosti jugoslovanskega posla-

Pozabill n i k a i z Washingtona ni mogel 
priti. Zoretovo pismo detroit-
skim Slovencem je vredno, da 
ga čitajo ameriški Slovenci po 
vseh naselbinah, zato prosim u-
redništvo Prosvete, da ga pona-
tisne v celoti. Pismo se glasi: 

Dragi brat je jji sestre! 
Neizrečno mi je žal, da nisem 

mogel obiskati vaše prireditve, 
da bi vam povedal, kako se je 
slovenski narod uprl tiraniji 
tujca-fašista, kaj vse smo doži-
veli v težki osvobodilni borbi, 
kako globoka je bila naša vera 
v zmago in kako danes sloven-
ski narod gradi svoj novi dom 
v težko pridobljeni svobodi. 
Marsikaj slišite danes, kar bi 
vam moglo zamegliti pravo sli-
ko o vaši stari domovini, kjer 
so se vaši brat je in sestre sami 
osvobodili in si postavili svojo 
pravo ljudsko demokratično ob-
last. Toda bodite prepričani 
do je v tem veliko zlonamerne-
ga. Narod, ki si je sam golorok 
priboril svobodo, se ne bo pusti 
od nikogar zatirati. Neumna 
misel, da se bodo vsi stotisoč 
Junaških mož ln fantov, žena ln 
deklet, otrok In starcev, ki so 
s svojo osvobodilno borbo zadi 
vili ves svet, -naenkrat pustili 
zatirati ne vem od. koga, mordn 
od svoiih herojskih voditeljev, 
ki so vsi izšli iz samega ljudstva ta 

U : I 

pozici-
jami. Ljudstvo naredilo križ 
preko njih, ker ljudstvo, ki je 
bilo izdano in obsojeno na smrt, 
ne pozna pobotanja s hitlerje-
vimi hla(4ci. 

Ko bodo odstranjene vse ovi-
re, katerih pa nismo krivi mi, 
in ki preprečujejo, da bi priha 
jala v Ameriko pisma od vaših 
dragih sorodnikov in prijate-
ljev, ki si 4?iso umazali rok & 
slovensko krvjo iri jim ni bile 
treba bežati iz svoje domovine 
ker so jo sami z orožjem v roki 
osvobodili, oni bodo povedali 
kako je bilo in je v starem 
kraju. 

Moram vam reči, da smo da 
nes ves naš borbeni napor za 
osvoboditev prenesli na obnovo 
uničene domovine. Veliko je 
razrušenega, težko je življenje 
doma. Vaši dragi v starem kra-
ju z veliko vero pričakujejo od 
vas, da jih boste podprli v teh 
težkih prehodnih dneh z iste 
ljubeznijo in dobroto, kot ste 
spremljali našo herojsko borbo. 
Ako boste sedaj priskočili na 
pomoč svojim dragim v starem 
kraju, boste pokazali, da se še 
preteka v vaših žilah uporna 
kri slovenskega naroda, ki bi 
mu bila ljubša smrt kot pa živ-
ljenje pod tujčevo peto. Doka-
zali boste, da ¿e še v vas zavest 
človeka, ki nikdar ne zapusti 
brata v pdtrebi. 

Prepričan sem, da fco nekoč 
zgodovina pisala: Slovenci sc 
se goloroki 'uprli okupatorju in 
se sami osvobodili izpod tujče-
vega jarma, njihovi brat je v 
Ameriki pa so jim pomagali za-
celiti rane, zadane od tujca in 
domaČega izdajalca. 

Moji dragi brat je in sestre 
želim vašemu delovanju največ 
uspeha in nekaj toplih in pri-
srčnih misli na svojo staro do-
movino. 

Sprejmite Moje prisrčne po-
zdrave—Vaš Slavko Zore, aktiv-
ni borec za svobodo slovenskega 
naroda. (Konec jutri.) 

Jožo Monion. 

nacisti in domači izdajalci v Ju-
goslaviji. Italijani, polentarji, 
niso bili nič boljši od Nemcev, 
vzlic temu pa sedaj javkajo in 
zahtevajo pravice in aedež na 
mirovni konferenci. Ta je pa 
res lepa! Potem pa ae najdejo 
voditelji na zavezniški strani in 
pretakajo solze za ubogimi Ita-
lijani, medtem JMI udarjajo po 
Jugoslaviji. Ali res ni več pra-
vice na tem svetu? 

Citai sem o krajih ob Krki 
in okrog Stične, kateri so bili 
zelo prizadeti pod sovražnikovo 
okupacijo. Tisti kraji so mi 
znani. Ka j vse so počenjale fa-
šistične beštije z našim naro-
dom! Neko lepo dekle je rajši 
storila smrt v Ilovi gori, kot pa 
da si bi udala nekemu naci-
stičnemu oficirju. 

Da, perverzni sovrag je poži-
gal hiše in žive ljudi. Pa se 
Italijani in Nemci bahajo s svo-
jo kulturo! 

Ljubljanski škof Rožman pa 
je pobegnil k papežu v Rim, da 
se bo izpovedal vseh grehov, ki 
jih je zakrivil nad ubogim slo-
venskim narodom. Koliko lju-
di je šlo prezgodaj v nebesa 
radi njega, ker se , je prodal na-
cifašistom. 

Sedaj pa £e o drugih stvareh 
nekaj besed. Rudarji sedaj 
stavkamo; nekateri že tri tedne, 
drugi manj1. Na stavko smo šli 
radi delovodij. Oni namreč za 
htevajo priznanje njihove uni-
je, tako da bodo tudi oni orga-
nizirani. Želim jim, da izvoju-
jejo zmago, bodo potem mogo-
če kaj bolje postopali z delavci 
kot so do sedaj. Mislim, da bo 
šla bolj trda, kajti lastniki pre-
mogovnikov so zagrozili, da raj 
ši zaprejo majne kol pa prizna 
jo njihovo unijo. Ako ne bo 
naš predsednik John L. Lewis 
vse poklical na stavko, potem 
ne bo iz te moke kruha. 45,000 
je pas na štrajku, 350,000 pa jih 
dela. 

V naši naselbini ponavadi: 
klubi in driištva napredujejo v 
gmotnem in moralnem oziru. 
Rojaki se v splošnem dobro ra-
zumemo med seboj. 

Frank Strah. 

Slika kašo prihod novoselandsklh čet v Tržič pri Tritu. 

GLAS IZ BRIDGEVILLA 
Brldgevlilo. Pa. — Obravnave 

proti zločinskim fašistom in na-
cistom se že dolgo vlečejo. Ne 
vem, če mu je sploh treba o 
bravnav? Ali ni dovolj doka-
zov, da so stokratni morilci, po-
žiga lei, prave beštije v človeški 
podobi? Torej ka j sodniki okle 
vajb in čas tratijo z njimi? Za-
služili so, da bi se jih trpinčilo 
kakor so oni trpinčili druge lju-
di. posebno pa slovenski narod 

Človeka zgrabi groza, ko 
kaj vae so počenjali fašisti, 

ovir., Tako so tudi 2. avgusta 
1942 zažgali našo hišo, hlev in 
skladišče. 

V vas so prihrumeli Italijani, 
izgnali nas iz hiš, pobrali, kar 
je bilo kaj vredno, in naložili 
na avtomobile, nato pa zažgali 
hišo in druga poslopja. Zgore-
la je tudi skoro vsa živina. Po-
brali so nam tudi ve3 der^r, ce-
lo iz žepov, tako da nismo ime-
li drugega kot kar smo imeli 
oblečenega na sebi. Imeli ni-
smo niti žlice ne sklede in ne 
kaj dati notri. Potem smo bili 
na ramah drugih dobrih ljudi, 
dokler nismo omlatili žita in iz-
kopali krompirja. 

Prav tako nrsmo imeli poste-
lje. Nad eno leto smo stanova-
li pod tujo streho. Sedaj smo 
zopet pod svojo streho, vendar 
pa še vedno občutimo nesrečo, 
ki nas je zadela. Zopet smo po-
krili vsa poslopja za silo, hudo 
pa je za obleko, kajti denarja 
ni in tudi je težko kaj kupiti, 
ker vsega primanjkuje. 

Naša družina je velika. .Do-
ma imam tri fante in tri dekle-
ta. Drugi sin Jože je bil dve 
leti v Ujetništvu v Nemčiji. 
Prestal je veliko hudega, a da 
se je le vrnil! Tudi najmlajša 
hčerka Minka je bila deset me-
secev v Nemčiji, kjer je delala 
kot kazenska delavka. Vrnila 
se je meseca maja t. 1. Tudi 
ona je veliko pretrpela. 

Doma pa smo bili v večnem 
strahu, da nas kam poženejo 
Sedaj pa je vseeno konec tega 
trpljenja in strahu. Ako bi se 
še nekaj časa nadaljevalo, ne 

POIZVEDOVANJE 
RDEČEGA KRIŽA 

Chicago. 111. — Sorodniki iz 
Evrope iščejo Leona Novaka, ki | bi mogli več dolgo prenašati 
je nekoč živci v Chicagu. Ako posebno jaz ne, ko sem že bolj 
bi kdo Vedel k<je ae nahaja, naj v ie t ih in imam že čisto opeša-
jporoči Rdečemu križu, 529 So.!

 n e živce. 

izdajalca Maklov^a Fraa 
ker bi kmalu dal pobiti pol 

Tud našega Pavla so nani 
vali fašisti ubiti prav 
dni. Njegov sin je namreč 
v šolo in ukradel dva samc| 
sa in tri zaboje nabojev, 
je bil fant še mlad, star M 
je moral oče plačati zani lfi 
'ir. 

V naši vasi so bili vsi 
fašistom in nacistom. Tod 
Štorjah niso požgali hiš, 
jah pa polovico vasi. Pray 
ko so požigali po bližnjih 
seh in pobili mnogo ljudi. 
Vipavi so požgane skoro vse 
si, t j a d o Gorice in Trga, 
Rihembergu ni ostala nepo 
dovana niti ena hiša. 0< 
je doma moja žena. Nemi 
poleg tega odpeljali mnogo 
di v suženstvo 

Naš narod se je junaško 
in krvavel iz tisoč ran, sed| 
bi ga Vaši ameriški voditel; 
di zopet prodali Italiji, 
menda radi videli, da bi 
Evropi vedno prepirali, 
jim v glavo, ker se je pri 
po vsej Evropi močno kom 
stično in socialistično gib 
ameriški in angleški kapi! 
pa se močno bojijo vstaj 
delavstva. Ker je marša 
komunist, mu nočejo dati 
Pre j je bilo slabo, sedaj pi 
že, da bo še slabše. Toda 
mo politiko. 

Moja hčer študira n učil 
co. Ako bomo šli v naše 
se bo morala dobro naučiti 
venščino, kajti tu so samo 
janske šole. Končam in It 
no pozdravljam. Tuj 
Franc Kariž." Louii 

Wabash ave., Chicago, 111., ali 
pa telefonira Wdbash 7850, Ex 
tension 364. Rdeči križ. 

PISMO IZ PODLIPE 
PRI VRHNIKI 

Kenosha. Wia. — Prejela sem 
pismo iz vasi Podlipe pri Vrh-
niki, v katerem je opisana ita-
lijanska bfutalnost in krutost. 
To je fce drugo pismo, ki smo 
ga prejeli iz stare domovine. V 
prvem smo dobili naznanilo, (ia 
je naša mati umrla že 1. 1942. 

Pismo je da t i ra jo v Podlipi. 
10. qvgusta 1945, in se glasi: 

Dragi sorodniki! Zadnjič sem 
Vam pisala o smrti Vaše blage 
mame, danes pa Vam bom ma-
lo opisala o trpljenju, skozi ka-
terega smo šli v času prav kar 
minule vojne. 

Takoj po razpadu Jugoslavije, 
je odšlo nekaj ljudi v hribe in 
so se pričeli organizirati z na-
menom, da priČno z borbo pro-
ti pkupatorju. Bilo jih je vsak 
dan več, čeravno so jih neprt 
stano zasledovali in preganjali. 

:id. Ker pa jim niso mogli do žive-
či-; ga. so se maščevali tam, kjer so 

prišli lahko blizu brez vsakih 

Dragi sorodniki, oprostite mi 
a moje hčerke Vas prav lepp 
prosijo, ako Vas vojna ni tam 

noše-
ilo, za 

tako prizadela, za kako 
no obleko. Kar koli bi 
vse bi Vam bile iz srca hva 
ležne, seveda, če je mogoče po-

' slati. 
Najstarejša hčer Francka bo 

sedaj prišla domov. Ima dve 
hčerki, a za moža pa zaenkrat 
nič ne ve, kje je. Upamo, de 
se bo morda javil od kod. Ce 
pa ga ne bo, se ne bomo čudili 
saj je zelo veliko ljudi izgubilo 
življenje v tej vojni. 

Za danes končam. Odpišite 
mi, prosim, ako boste prejeli to 
pismo. Pozdravlja Vas Franci 
ška Jurca. 

Vsa pisma, ki prihajajo iz sta 
re domovine, razkrivajo trplje 
nje, žalost, smrt, pomanjkanje— 
vsi moramo pomagati našim u 
bogim sorodnikom! 

Frances Roboel. 

J i , Mi 

Lotos so prlill sopot e modo stari "delavski odnotajl. 
/av/ela nove ^^rste"/l^rn»« ' ' ^ t o j r f a T z Tost'opn"lkov"ratnlh pokll-1 «lik v tel došoll lo t W o ln tloočo. To predvsem sate. ker delavstvo af toliko rasumno da bi rt "usta" 
«,v 7 drutfo besedo ena rbornlca bi bilo Izvoljena geograflčno « " U o svole lostoo .tranko l» postavilo na vlado svojo Hud! T- slik- |o bila sneta e stavki vosnl 

• • a r u K 1 * ~ i " — kov v Loncostorlu. Pa. Druftbo. Conoeloga Transportation Co.. so I 
kljub vsemu terorju nalete policijo. dtuga po p«, strokovnih in poklicnih organizacijah. To bi bilo no- |j 

kaj novega—boljšega 

V sgodovln l d e l a v s k i h bolov Je b i lo t a k i h 

Jo po 27 dnevni stavki podala 

ŽRTVE V ŠTORJAH 
North Braddock, Pa.—Preje 

sem pismo od mojega brata 
Franca Kariža, ki živi v Vero-
ni, Italija. Pravi, da je prebi 
valstvo v Veroni prestalo veli 
ko strahu, kajti zavezniki »o 
mesto neprenehoma bomba rdi 
¡ali. Nekajkrat je bil tudi on 
zc*ut od bombe, vendar pa je 
Mično odnesel pete. 

Dalje piše: "Toda kar smo 
prestali v Veroni, ni nič v pri 
n.cri s t ipljenjem, skozi katere 
ija je šlo slovensko ljudstvo 
domovini. Človeka kar mrzlica 
strese eb misli, kaj vse se je go 
dilo tam. Bil sem na obisku 
Storjah. Tam je sedaj meja 
med Jugoslavijo in Italijo. Ne 
vem. zakaj so se naši tako bo 
rili, dn jih ardaj mislijo zope 
potisniti pod Italijo! 

Na<i ljudje so strašno trpeli 
Samo iz Storij Jih Je dosti pa 
dlo. in sicer Karol SucoV, «ln od 
Lojze Sucove. dva aina Karla 
Jerišcvcgo*«to Maksa Jeriševe 
na, Franc Spehov, Zoro Bekor 
Ijcv (on jc bil ubit v Zagrebu 
sin Krsti ne Kuharjevc. «in Ka-

0 

Ne 

OBISK V CRIVITZU 
Wost Allls. Wls.—Želja, 

ro sem gojil že dolgo 
mi je izpolnila. Obiskal se« 
jaka F. Starcerja, s kateiii 
nisva videla že 55 let. 

Dne 7. septembra me je 
bil prijatelj L. Dolensek, 
grem z njim na obisk k pr 
ljem. On je poprej žive 
leta, in sicer na farmi, ker p« 
ni ugajalo, je prodal posesti 
se preselil v mesto. 

S e v e d a , njegovo povabilo 
h v a l e ž n o spre je l ter se pri« 
Vožnja je bila zelo prijetni 
l j a v a 180 mi l j ni velika in' 
n j a n e p reveč naporna. Ko 
dospe la k mojemu staremu« 
cu, sem ga spoznal še sama 
n j e g o v i govorici, katere * 
spremenil. Svidenje je bilo 
s rčno in imela sva si velik« 
vedati. 

On je že 75 let star in 
palici ter malo šepa. Je zelo 
lan. Na farmi dela njegova! 

žina, kajti sam že več let n«l 
re. Dela pa je veliko in ^ 
jim ne manjka. Hiša je 
in moderna in povsod izp 
elektrika. 

Naselbina Crivitz w 
nost. Na več- krajih imajo] 
ve, kateri producirajo el«i 
no silo. Imajo tudi 1'PM 
ceste, tekočo vodo in J ^ 
katerem je veliko rib. 

Sedaj pa .še nekaj « J 
Valent inč iča in njegove 

v Penni. V teh krajih * 
hko divjačine. Ko smo * 
ličali ribolova, sta i to 
jatelj in njegov tovari* 
¿um, in naletela na ^ 
gačev obojega spola. H» 
da jih je bilo 
divjačine je v teh «ow« 
m e d v e d i in volkovi. * * 
držati pušk" v ( 
ustreli divjačino. ka*rs.. 

Na povratku proti ^ 
je pravil M S d» * 
n j e g o v sin ponoč' * * 
ve in ajadcU avtom ^ 0 

njaka, tako d« a 
na avtomobil« 
sin hotel mai-« 
kom ter organi/' 

prolovega Janeza, sin Jožka Jo - | j e šla na lov- V 1 * 
žetovega. sin Bctegarja Laha in 
sin Franrlovega Joškota. Naj-
br že so še druge ubili nacisti in 
fašisti. Partizani pa so ubili 

di 
al ** 

IftS 

in lovsko dovolj« 
je imel samo \ 

f je, da j« 
<pab* 

P 
pa se ^ bai . 

m t 

pà 
<ßi J 
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CENZURA ŠE VEDNO RAZSAJA 
Napisal Victor M. Bianstock 

Načelnik zunanje službe agenture ONA se je šele nedavno 
vrnil iz Evrope. Leta in leta se je boril s cenzorji v vseh 
predelih Evrope. 

Veliko veselje, ki je nastalo pretekli mesec, ko je bila progla-
• a cenzura kot končana, je bilo—tako se je zdaj pokazalo— 
fgasgljeno. Ameriška javnost, kateri je bilo zdaj po tolikem 

P R O S T E T A 

H?obljubljeno, da bo imela na razpolago nepristrižene vesti, 
K d a j navzlic temu ostala o-

ril 
ih 

*jena na pristranska in nepo-
*7na poročila, iz katerih bo 
morala črpati potrebne informa-
cije da si ustvari svoje mnenje 

d o g o d k i h širom sveta. 
Cenzura, ki razsaja po mno-

gih deželah—proti kateri smo se 
[oliko pritoževali in borili—ru-
Aa bolgarska, britanska—ima 
vsaj izgovore. Rusi v centralni 
Evropi in Britanci v Palestini 
Lovedo čisto jasno in odkrito-
[¡¿no, tla so primorani uvesti 
cenzuro. 

Večina korespondentov bo po 
mojem mnenju raje opravljala 
svoj posel pod tem sistemom, 
pod katerim vsaj vedo, kje so 

kaj morajo storiti, ako hoče-
jo da bodo smela njihova poro-
čila ven v svet, kot pod zavrat-
nim in nepoštenim sistemom, 
aterega je glavni stan genera-
•MacArthurja ravnokar obja-

za področja Japonske in dru-
predelov Tihega oceana. 

Zedinjene države so bile v 
jrvi vrsti v tem boju za svo-
)do informacije. Zedinjene 

iržave so neprestano izvajale 
ritisk na Sovjetsko unijo, naj 
>dpre vrata centralne Evrope in 
»lkanskih dežel in n a j pripusti 
meriške časniške poročevalce, 
rpka ironija je, da proglašamo 
aj ravno tiste metode v svo-

m lastnem področju, katere 
mo tako napada l i pri Sovjetski 
miji. Kar pa je še hujše, je 
, da jih ne pb javimo odkrito-

rčno. temveč da naše oblasti 
vajajo ta svoj posel na zvito 
mršen in zapleten način. 
Urad genera la MacArthura je 
)d pretvezo, da je zdaj po kon-

vojne "preveč časniških po-
ievalcev" v deželi, predpisal 

ijeno kvoto časniških poro-
ilcev, katerim bo dovoljeno 
i in potovati po Japonskem, 

Koreji in Filipinih. (Ta od-
k ji; Mae Ar th ur potem prekli-
il—ured.) 
Pooblaseenja, katera so imeli 
aročevalci kot vojaški kore-
pondenti, jim bodo odvzeta, 
mili bodo zopet status civilnih 
leb, a se bodo navzlic temu še 

tov, o katerih bodo želeli poro-
čati. 
I Zakaj hoče general MacAr-
thur, da naj samo trije kore-
spondenti poročajo o zadevah 
iz Koreje? Le ena razlaga je 
mogoča—namreč, da ne želi, da 
bi prihajala poročila iz te osvo-
bojene dežele. Začetek naše o-
kupacije Koreje je bil posvečen 
gorostasni napaki, katero so raz-
krili časniški poročevalci v za-
drego generala MacArthura, ki 
je sicer večji prijatelj reklame 

kot večina generalov, a nima 
rad neprijetne kritike v pogledu 
njegove okupacijske politike v 
Koreji. 

Brig. gen. Le Grande A. Dil-
ler, ki je zvezni častnik gene-
rala MacArthurja, pravi, da je 
vojna končana. A zakaj potem 
nadaljuje general MacArthur 
na Filipinih cenzuro, ki je mno-
go strožja kot cenzura v Jugo-
slaviji, Bolgariji ali Rumuniji, 
proti katerim smo tolikokrat 
odločno protestirali? Ameriški 
častniki, ki se vračajo iz Filipi-
nov, pripovedujejo o tam vla-
dajočem diktatorskem režimu, 
kateremu ni para nikjer na sve-
tu, in poročajo o razmerah, ki 
postajajo eden največjih škan-
dalov našega časa. Amerika se 
nahaja v kampanji proti Rusiji, 
da si odpre pot v nekatere de-
žele srednje Evrope. Vsi naši 
moralni argumenti pa so prazni, 
ako postopa ameriška armada 
na ravno isti način v svojem 
področju,—ONA. 

OBNOVUNA DELA V SLOVENIJI 

[d 

u 

upacijskih arma*d. • Poročeval 
. ki bodo smeli ostati, se bodo 

101 ali vrhu tega še "kvalifici-
ati"—kaj to pomeni, si moremo 
ami ia/.ložitL V praktičnem 
ogledu bo pač tako, da bo mo-
al vsak poročevalec lepo ubo-
ati dobljena navodila, ali pa bo 
oral iti. 

ly bistvu pomeni ta dekret 
enerala MacArthurja nasled-
i l U r a d n a vojaška cenzura 
«7-ojavk časniških poročevalcev 
( g e n e r a l u MacArthurju je 

«icana, a na njeno mesto je 
"pilo novo sredstvo za kontro-
vesti i/, pozorišč Tihega oce-

Stevi lo korespondentov bo 
mejeno. oni pa, ki bodo ostali, 
odo imeli manj olajšav za na-
iinnjo ves t i in informacij, ker 
* bodo več vojni koresponden-
I ki uživajo nekaj pravic, ka-
fre jim je težko vzeti. Pritisk 
a podlagi zahteve, da se more 
*akdo "kvalificirati," pa bo o-
lopoeil nadzorovanje predme-

na. 

FAŠISTIČNI DOMOBRANSKI TEROR 
NAD SLOVENCI 

7. Z odlokom Comando Su-
persloda FF. AA. "Slovenia— 
Dalmazia" ufficio informazioni 
Nr. 1-121-2, segreto od 25. VIII. 
je zvišana nagrada onim, ki bi 
pomagali izročiti "rokam pravi-
ce" komunistične voditelje in 
organizatorje: 100,000 lir za ži-
vega ali mrtvega Borisa Kidri-
ča ali inž. Aleksa Baeblerja, 
HO,000 lir onemu, ki bi ujel ubil 
sodnika Jožeta Rusa, dr. Mar-
jana Breclja, prof. Edvarda 
Kocbeka, dr. Dermastjo, učite-
lja Franja Lubeja, odvetnika 
Milana Lemeža, dijaka Vekosla-
va Iskro in učitelja Ed. Karde-
lja. 10,000 lir onemu, ki bi dal 
take podatke, s pomočjo katerih 
bo mogoče katerega od gornjih 
ujeti ali ubiti. Poleg tega je 
zagotovljena tajnost, jamčeno je 
za življenje in osebno svobodo 
tudi onim, ki so že bili udele-
ženi pri kakih kaznivih akcijah. 

Raspis te nagrade je bil ruz-
širjen z letaki s podpisom Ma-
ria RobotJija. 

8. Odreja se stroga preiska 
va zaradi predvidevane mobili-
zacije OF. Izvoz municije pre-
ko blokov z maskiranimi vozov 
v senu, gnoju itd. je verjeten 
(št. 02-3005 od 18. V. 1942.) 

Navodila za akcije proti • J | _ ^ 9. Navodila za 
«ino nahaja l i pod oblastjo tTfpSrtizanom, t ak t i čno (št. 08-131 

od 10. V. 1942). Pobijanje par 
tizanskega dela in propagandi 
(08-1804 od 2. V. 1942); za pre 
prečitev stika vojakov s parti 
zani (082254 od 15. V. 1942); u 
varnost oficirjev pred partizan 
(02-3623 od 7. V.. 1942); splošni 
navodila za oborožene akciji 
proti partizanom (08-1860 od 3 
V. 1942); za pazljivost proti pro 
stitutkam, razposlanim od OF 
med italijanske vojake. 

10. Najbolj zanimivo pa jc 
naslednje navodilo, ki izvira i> 
dobe po padcu fašizma 25. VII 
1943, ko je torej bila vojska \x 
besedah hitlerjevskih pomaga 
čev že čisto "cesarska-savojski 
badoglijevska"! Takrat je "na* 
zaveznik" general Mario Robot 
ti kot poveljnik II. armade nr 
Sušaku. italijansko "Comando 2 
armata Slovenia-Dalmazia," pori 
katero je spadal tudi XI. arma 
di zbor v Ljubljani, izdal por 
št. 11780-AC. Ufficio Civili od 
23. VIII. 1943 sledeče navodilo 

(Nadaljevanje.) 
kako je postopati z uporniki, ki 
jih ujamajo oborožene: 

"Z brzojavko št. 2553, naslov-
ljeno na VI. armadni zbor od 3. 
III. 1943 sporočeno XVIII. ar 
mudnemu zboru z brzojavko št 
2865-AC. dne JO. III. 1943 in po-
zneje dano na znanje V. in 
armadnemu zboru z brzojavko 
št. 3381-AC od 21. III. 1943, sem 
dal pooblastilo, da bi se pomo 
glo rešiti naše jetnike iz rok 
partizanov s tem, da sem poob-
lastil, da sme upornikom, ujetim 
z orožjem v roki v borbi ostati 
ohranjeno življenje, da bi se 
tem mogla ustvariti skupina za 
eventualno izmenjavo, da pa je 
te sicer brez nadaljnega pokon 
čati z orožjem. 

Ne mislim preklicati tega svo-
jega ukrepa, pač pa želim po-
jasniti, da od mene dano poob-
lastilo z ozirom na posebne o-
kolnosti trenutka, ne sme bit 
tolmačeno v terti smislu, da je 
treba sploh opustiti streljanje 
jetnikov. 

Naredba o streljanju (passa 
gio per le armi) je in ostane pra 
vilo. Možnost, ohraniti življe-
nje, je izjema, katere uporaba 
je pripufcčena odločanju posa-
meznih poveljstev, ki se lahko 
tega poslužijo, ali ne, kakor, pač 
nanese potreba z ozirom na šte-
vilo naših jetnikov v partizan-
skih rokah in možnost zamenja-
ve same. 

Vsekakor pa odrejam, da je 
treba v vsakem primeru, v ka-
terem pade odločba, da se živ-
ljenje kakega ujetega, oborože-
nega partizana ohrani, obvestiti 
armadno poveljstvo hkrati s po-
datki jetnika in navedbo poseb-
nih razlogov, iz katerih je sle-
dila odločitev, da jetnika ne u-
strelitl." 

S tem je do kraja ovržena be-
dasta in satanska propaganda, 
da je bil Robotti in pa italijan-
ska okupatorsks vojska do ka-
pitulacije Italije nsš "zaveznik." 

II. General Mario Robotti 
je s št. 02-4878 od 4. VI. 1943 pre-
povedal prepustiti posadko par-
tizanom brez borbe. 

Kako je italijanska vojska iz 
vrševala ta navodila, se v^di iz 
številnih spopadov in Iz številk 
italijanskih izgub, ki so razvid-
ne iz zaplenjenih aktov. (Konec.) 

Stanje industrije 
Ljubljana.—Konference Enotnih sindikatov združenih delavcev 

(ESDZN), so se 6. julija končale s zborovanjem delegatov prosvet-
ne stroke. Prejšnji dan pa so zborovali delegati delavcev in na-
meščencev v kemični industriji. V tej zvezi so včlanjeni steklarji, ni več sabotažnih dejanj, ki so 
MpirniČarji, milarji, izdelovalci raznih čiatil, izdelovalci raznih odmevala po vaej Ljubljani in 

Kemična tovarna v Mostah je 
prešla v državno last. Delav-
stvo je takoj ob osvoboditvi po» 
metlo z vsemi, ki so ga prej dol-
ga leta šikanirali, Sedaj uprav-
lja tovarno novo tehnično in u-
pravno vodstvo.—Med okupaci-
jo je delavstvo izvršilo v tov ar-

kemičnih proiivodov in delavci 
sorodnih proizvajalnih pano-

gah. 
Zborovanje delegatov podruž-

nic E. S. Z. D. N. kemične stro-
ke je bilo zelo dobro obiskano 
n so se ga udeležili zastopniki 

delavstva velike večine naših 
tovarn in podjetij te stroke. 
Kakor na vseh prejšnjih so se 
tudi na tem zborovanju delavci, 
potem ko so poslušali več aktu-
alnih referatov, zanimali za vsa 
pereča vprašanja njihovega so-
cialnega, službenega in gospo-
darsko-politiČnega položaja ter 
za možnosti dviga proizvodnje v 
njihovih obratih. Tudi to zbo-

zapreti, da izvršijo vsa potreb-
na popravila, 
lali vsaj s dvema izmenama. 
Večino potrebnega lesa je to-
varna prej dobivala z velepo-
seatva barona Borna. Ker ima 
gozdna uprava, ki upravlja se-
daj Borhovo veleposestvo, pre-
malo delavcev, bo morala tovar-
na poiskati dobavitelja lesa med 
kmeti, ki se že zanimajo za no-
ve cente lesa. 

Tovarna Zlatorog v Mariboru 
je med vojno aelo trpela, Bila 
je trikrat neposredno bombar-
dirana. Mnogi deli podjetja so 
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Med poročili delegatov so se 
prvi oglasili k besedi steklarji. 
—Steklarna v Hrastniku, ki je 
bila vso dobo okupacije gnezdo 
hitlerjanskega in denunclatske-
ga gibanja, je bila ob osvobo-
ditvi v takem stanju, da se je 
celo bivši lastnik, ki je pobeg-
nil, izrazil pred odhodom, da 6 
mesecev ne bo mogla delati. 
Delavstvo pa se je naglo lotilo 
čiščenja in obnove in danes so 
obrati že pripravljeni za delo, 
ki se bo takoj začelo, čim dospe 
obljubljeni premog. Medtem so 
delavci dali iniciativo za zbira-
nje starega materiala ln so sor-
tirali material na zalogi. Ob 
normalnem delu je steklarna 
delala z 800 do 900 delavci. Da-
nes jih dela 140. 

Steklarna pri Sv. Krilu pri 
Rogaški Slatini Je imela običaj-
no zaposlenih 240 do 260 delav-
cev. Obratovanje se je ustavilo 
17. septembra lani. Ko so se 
letos vrnili izseljenci, so zsgra 
bili za delo in pripravili vse sa 
obratovanje, za katerega potre 
buje steklurna mesečno 400 ton 
premoga, razne kemikalije in 
drugo. Izdeluj« boljše vrste 
stekla.—V skladišču je še za dva 
vagona stekla, v zgorelem skla-
dišču pa ga je bilo za 30 vago-
nov. 

Papirnica v Vevčah je eno 
največjih podjetij te vrste v Ju-
goslaviji. Zaposluje okoli .700 
delavcev in nameščencev. Med 
vojno ni bilo poškodovana, ra-
zen nekaterih poiganlh barak. 
Stroji so ostali nedotaknjeni. 
Sedaj obratujeta dva stroja. Iz-
delujejo Časopisni in pisarniški 
papir in papirnate vrečice. Med 
okupacijo Je bilo delavstvo ves 
čas pod hudim terorjem. Takoj 
po osvoboditvi se je t vso vne-
mo lotilo dela. 

Tovarna Bonač v Količevem, 
ki so Jo med okupacijo Nemci 
zaplenili in fi postavili svoje 
komisarje, zaposluje danes 163 
delavcev ln nameščencev. V 
aprilu jih je delalo samo 70. 
Delavstyo te tovsrne se Je med 
okupacijo sijajno vedlo. Od 
starfga predvojnega delavstva 
je padlo v narodno-osvobodil 
nem boju 35, pogrešajo pa Še 24 
delavcev. To J« 40'/i predvoj-
nega staleža. Sedaj obratuje 
stroj za izdelovanje strojepisne-
ga papirja, ki izdela dnevno 
24400 kg papirja, stroj za lepen-
ko, ki i zdel s 1400 kg lepenke in 
stroj za lesovino, ki izdela dnev-
no 800 do ®00 kg lesovine, ki Jo 
tovarna porabi za svoje potre-
be. Tovarna pomaga tudi Vev-
čam. katerim dobavlja celulozo. 

Tovarna celuloz« v Goričanah 
zaposluje sedaj l n delsvcev in 
nameščencev.** Manjka Ji šr 30 
strokovno izve*banth moči. To-
varna je delno trpela zaradi le-
talskega obstreljevanja In zara-
di razstrelitve bliinjega beton-
skega mostu, ftkodn pa je de-
lavstvo še popravilo. Trenutno 
obratuje z en<*lrctJlno svoje ka-
pscitete Glavni proizvod je ce-
luloza, ki Jo dob va tovarna v 
Vevčah Tovarns j i moderno o-

! premi Jena in njena rmog-
I Ijivost 700 trm rfieaečno 

Tovartia lepenke Chaiies Mo-
lil» v Slapu pri Trtiču zaposlu-
je sedaj 42 delavcev—Pred voj 
mi Jih jc defcj* 115 Delali m 
v treh irmenan in izdelali i va-
gonov lepenke m«-sečno ali okoli 
100 vagonov letno —Med okupa 
c i Jo je protrvodnja padla ne prt 
hit ¿no 2 in pol vsgona mesečno 
ali .10 vagonov Inno Tovarna 
Je srd »J v preert slabem sta 
nju. Morali Jo bodo za % lodn* 

1 drugod. Tovarna predeluje bok 
I sit v kalcinat in izdeluje sulfat 

d »tam a«J i n Malun. Njena letna zmoglji-Potem bode de- v o - t ^ t o n t l u m l n | j
J

e . 
vega sulfata ln 1000 ton galuna 
Trenutno tovarna ne obratuje 
delavstvo ^pa jo je počistilo, ta-
ko da bo lahko takoj začela t 
obratovanjem, čim bodo dani 
pogoji. Sedaj gradijo nov ob-
jekt za izdelovanje sulfata. Ta 
objekt je bil med vojno zrušen. 
Delavcev in nameščencev je se 
daj 116. 

Kemična tovarna v Hrastni-
ku dela z 88 delavci in name 
ščencl. Od osbovoditve se ji 
Število delavstva povečalo zi 
24%. Obratuje sedaj oddelek 
za kristalno sodo, za pralni pra-
šek in farmacevtski oddelek 
Popravljajo porušeni železniški 
most ln čistijo kamnolom, da st 
prjpravi obratovanje apnanic 
Začeli so ie popravljati oddelek 
za solno kislino. Popraviti bo 
do morali tudi porušeni trans 
formator. Za obratovanje po 
trebuje tovarna razne kemični 
proizvode, za izdelovanje umet 
nih gnojil pa fosfate. ' 

Tovarna Bohme v Ljubljani 
in Podgradu skupno s prodajal-
no zaposluje 36 delavcev in na-
meščencev. Tovarna Je sedaj 
dobila nove prostore v bivfti 
Mergenthalorjevi usnjant v Mo-
stah. Tovarna obratuje. 

Tovarna Svatek v Mariboru 
izdeluje brusne plošče in brusi 
za kose. S svojimi izdelki bo 
lahko zalagala vso Jugoslavijo 
Tovarna je bila bombardirana, 
delavstvo pa Jo je le prijavilo 
za obratovanje. Nekaj strojev 
Je bivši tastnik odpeljal v Av-
strijo. Njeno skladišče je polno 
izdelkov, 

kom okoli 40 vagonov raznega 
materiala. — Obratovanja spo-
sobni obrati sedaj že delalo, 
Mllarna dela z mirnodobsko 
zmogljlvostvo ln izdeluje l va-
gon mila dnevno. V polnem o-
bratu je topilnica loja, ki ima 
zmogljivoat 6 ton dnevno. Iz-
deluje jedilni ln tehnični loj. 
Vsi delavci in nameščenci so bl-

pritegnjerri k pospravljalne-
mu delu, ki ga opravljajo na u-
darniški način. Sedaj Je zapo-
slenih 87 oseb. 

Tovarna Union v Mariboru 
izdeluje razna čiatila, pasta in 
muholovce. Zaenkrat izdeluje 
samo pasto za čevlja.—Primanj-
kuje ji pa škatlic. Pomagala si 
Je za silo z nabiranjem starih. 
Za izdelovanje muholovcev po-
trebuje gumo. 

Tovarna gume v Kranju dela 
s 316 delavci in nameščenci. 
Delavstvo se marljivo organizi-
ra in lzobraluje. Iz "bune" 
(umetnega gumija), ki je pa pri-
manjkuje, izdelujejo specialne 
Izdelke, v prvi vrsti za potrebe 
telezniškega prometa. Navadni 
izdelek Je "regenerat," ki ga iz-
delujejo is raznih odpadkov. 
Delavstvo zaradi raznih tefikoč 
doslej ni moglo pokazati, kaj bi 
vse lahko napravilo. To stanje 
bo trajalo tako dolgo, dokler ne 
dobi umetnega gumija ali pra-
vega kavčuka. 

Tovarna za dušik v Rušah de-
la z 254 delavci ln nameščenci. 
Glavni izdelek je karbid, ki ga 
izdela 50 ton dnevno. V obratu 
so oddelek zs Izdelovanje acetl-
lena in električne peči za prede-
lovanje kromove rude. Tovar-
na bo začela z izdelovanjem a-
monijaka ln solitrne kisline, za 
kar je prejela navodila od pri-
stojnega ministrstva/ Tovsrns 
Je danes pod drftavno uprsvo. 
Delavstvo se je med okupseijo 
dobro obnašalo. V Rušah so 
padli prvi talci v Dravski dolini. 
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Glasovi iz 
naselbin 

(Nsdaljtvanja s 1. Hrani.) 
srnjaka, eden izmed lovcev ga 
je pa ustrelil. 

Neka nadvse prijazna ženica, 
ki šivi na samoti, pa mi ja pra-
vila, da je ni nič dolgčas, ker jo 
srne čestokret obiščejo. Samica 
pripelje s seboj mlade tik njene-
•a stanovanja. Tam se mladiča 
tekaj časa igrata, potem pa pri-
le is gozda srnjak in spodi mla-
Jiče in samico v gozd. 

Obiskal sem tudi našega ak-
ivnega tajnika društva št. 537 ' 
lohna Shafferja. John je ok. 
Malo se je hudoval nad nekate-
imi naseljenci, čel, da so pre-
dčasni in da premalo skupaj 
trže, drugače pa so dobri ljudje. 

On ieli, da bi se članstvo udele-
levalo društvenih sej v polnem 
itcvilu in da bi bili naročeni vsi 
na dnevnik Prosveto. On pravi, 
ia je Prosveta zelo dober list. 

John se je hudoval tudi nad 
ilabo razsodnostjo poštenega člo-
veka. Pametnemu tn poštenemu 
Hoveku noče verjeti, ko pa pri-
de kakšen zavajalec, mu takoj 
nasede. 

Imenovani rojak ima gostilno 
na lepem hribčku. Kakor je bilo 
razvidno, imu veliko gostov in 
)e tako zaposlen v gostilni, da 
je za nekaj časa opustil kmeto-
vanje. Njegova gostoljubna le-
na je zelo dobra kuharica. Ka* 
kor ao mi pravili sosedje, jim 
vedno dobro postrele, zato tam-
kajšnjim rojakom priporočam 
njegovo gostilno, saeno pa se naj 
fttevllneje udeleiujejo društve-
nih sej. Posebno pa mu boate 
ustregli, ako ae naroČite na dnev-
nik Prosveto, 

Tudi v Crtvltzu In okolici je 
bila letos prevelika suša. Is teh 
krajev posebno slovi krompir 
daleč naokolt, k) ga prodajajo 
veliko v Milwaukee ju in West 
Allisu. V imenovani naselbini 
se razvija tudi štvinorejs in mle-
karstvo, Neobdelane semlje pa 
je Še za več tisoč pridnih rok. 

Slovenci naredimo nspsko, ker 
se preveč ptsri selimo na farme. 
Komaj je kmetija dobro urejena, 
pa Jih prehiti staroirt. Tak pri-
mer je moj znanec P. Starcer. 

Pozdrav vsem farmarjem v 
Crivltzu In čitatellem Prosvete 
po vsej Ameriki! Najlepša hva-
la za gostoljubnosti 

Joeeph Radelj. 

VAM MANJKA 
KOSOV MILA? 

MaUst. le aetrelMis sa Is* 
dalavn mllS . . . klkSf ludl 
sa rtuhe. steles le mnae» 
«nupih ppedasatev, W »1 lik 
šalila. Habllaaa masi |a ne-
obhodna polrafcaal 
ZAMENJAJTE RABLJENO 

MASTI 

DOLŽNOST 
Sedaj pa je naša dolžnost, 

pripeljati naše vojaštvo domov, 
pomagati ranjencem, vzdržavati 
čete v okupiranih prostorih, 
omogočiti nov začetek vetera-
nom in pomagati svojcem tistih, 
ki so dali svoje življenje. 

KUPITE BONDE ZMAGE 
(VICTORY BONDS) 

a 
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dr. Ivaa Tmrémr 

f f W B 

(Nadaljevanje) 
Andrej je nekaj vzdihoval. Stari hinavec pa 

je nadaljeval: "Ena sama ženska! Če je mlada 
in lepa, to ni nič hudega! Prmcipe Neri-Corsini 
trdi, da je naža Fina lepa! To je mož, ki se v 
takih rečeh spozna! Če je stara, ljubi Bog, je 
pa &e ena preveč! Prav je tako!" 

"Pametno je, kar govorite!" 
"Res je! Torej dolžnosti boš imel. K Zidanu 

ne boš smel več zahajati! To se ve! Ljudstvu 
sc dajati p6d zobe, bi bilo pri tvojih sedanjih 
razmerah nespametno!" 

Smole ga je zbadljivo zavrnil: "Kaj, ko bi 
sklenila pogodbo, da k Židanu ne bova zahajala 
več ne vi, ne jaz!" 

Stari se je razburil: "Poglej no repnika, kako 
mi žvrgoli vrhu drevesa! To Je drugače, An-
drej! Ti zahajaš k Židanu radi ženske, jaz pa 
radi—vina!" 

Ta dovtip se je dozdeval staremu možu tako 
izvrsten, da se je pričel glasno smejati. Ravno 
takrat sta se pripeljala pred portal starega de-
želnega dvorca v Gosposki ulici. Voz je ječaje 
obstal. 

Prihitel je portir z zlato, debelo palico, z zla-
tim klobukom in z zlatoobšito obleko. Devotno 
je odprl vratca pri vozu, na obrazu pa se mu 
je odločno kazalo, da je gospodu portirju poniž-
nost le prisiljena in da je mož sam pri sebi ču-
til, da stoii visoko nad vsakdanjimi meščani, 
katerim je'moral danes odpirati vratca pri vo-
zovih. Res je bila sitnost hišne matere povzro-
čila, da sta se Češko in Smole prva pripeljala. 
Tako prvenstvo je pri vsaki priliki nekaj ne-
prijetnega. Staremu gospodu je takoj upadel 
pogum In v svoji stiski je izkušal pričeti razgo-
vor s portirjem. Ta pa se je bil takoj, ko sta 
bila gosta izstopila, zopet zavil v svojo portir-
sko nepristopnost, in ko je Češko nekaj govoril, 
je le z roko pokazal na razsvetljeno vežo in na 
stopnice v ozadju, 

"Ošaben gospod!" se Je zatogotil Češko. 
"Sram ga je govoriti z ljubljanskimi meščani!" 

Tedaj je pridrdral drugi voz. Pripeljala sta 
se škof in prošt. Tu je bil portir že ponižnej-
ši in cerkvena dostojanstvenika je spremil do 
stopnic. Pri tera niti zlatega kldbuka nI bil 
del na ponosno svojo glavo. Češko In Smole sta 
stopila v stran. A škof Gruber je bil ljubezniv 
gospod. Takoj ju jfe ogovoril: 

"Gospod Češko, veseli me, da je tudi vas ob-
sijalo solnce ceaarake milosti! Lahko pravimo, 
da sije na vrednega!" 

Stari se je kar topil od sreče. Po tedanji na-
vadi—ki je dandanes skoraj popolnoma izginila 
iz Ljubljane—je brez odloga poljubil žareči pr-
stan na ikq/ovi bel Uroki, škof je dalje vprašal: 

" "Kdo je mladi vaš spremljevalec? Že nekaj 
let sem vrhovni vaš duftni pastir, a rdeči njegov 
obraz mi je čisto neznan! Gotovo ne zahaja v 
cerkev! Naša mladina je lahkomiselna in tudi 
premalo pobožna!" 

češko je bil v zadregi: "Pritrjujem vaši škof-
ji milosti! Lahkomiselna in malo pobožna. Piv-
nica ji je ljubša od cerkve." 

"Žalostna resnica, žalostna resnica!" je go-
drnjal škof. "A moja krivda ni, da je tako!" 
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"Če je dovoljeno, da bi vaši škofji milosti 
predstavil tega mladeniča. Andsej Smole z Du-
najske ceste je!" 

"Andrej Smole"—tu se je škof pomenljivo 
nasmehnil—"ime mi ni neznano! Cul sem o 
njem, dasi ni bilo vse dobro, kar aem slišal o 
njem. Ali ljubi moj Bog, mladina mnogo greši, 
zategadelj se ji mora tudi obilo odpuščati!" 

Na te milosti ve besede je moral tudi mladi 
Andrej pristopiti ter poljubiti prstan na beli 
roki. 

Skof je dostavil: "Kakor čujemo, ni izklju-
čeno, da stopi gospod Smole v tesno zvezo s 
Češkovo obiteljo. Ako se to zgodi, moj blago-
slov vam, gospod Češko, in pobožni vaši gospe! 
Sedaj pa nam je hiteti, ker tudi na cesarski mi-
zi ima juha navado, da se shiadi!" 

"Ha! Izvrsten dovtip!" Tako je vzkliknil 
prošt ter se spoštljivo smejal. 

Nato so korakali po svetlih stopnicah navzgor 
v drugo nadstropje, kjer je bila obednipa. Vsto-
pili so v tafco imenovano cercle-sobo<4ijer jih je 
sprejel obedničar—tafelmeister—ter i vsakemu 
izročil bel listek, na katerem je bila narisana 
miza v obednici. V tem narisu je bil zaznamo-
van sedež, ki je bil vsakemu odkazan. Kakor 
živo srebro je skakljal ta obedničar po sobi. V 
znak svoje službe je nosil v roki črno paličico. 
Najprej je spremil do sedežev škofa in prošta 
ter park rat jasno poudaril, da njega škofja mi-
lost itak ve, da sedi tik cesarja. Proštu pa je 
razkladal pomen belega listka ter mu prav jas-
no opisal, kje se nahaja sedež njegov. Manj 
si je dal opraviti s starim Češkom. Ta je mo-
ral sam napenjati svoje možgane, da si je dobil 
prave pojme o legi svojega sedeža. Ko je Smo-
le naznanil svoje ime, se je cesarski obedničar 
prav prijazno priklonil. 

"Gospod Smole," je dejal, "doživeli ste po-
sebno odlikovanje." » 

Namesto Smoleta pa se je začudil stari Češko: 
"Kako to?" 

"Njega svetlost, knez Volkonskij si je izprosil 
milost, da bi se smei udeležiti današnjega naj-
višjega obeda! To je čudno in proti vsaki eti-
keti!" 

Obedničar se je postavil tu v pozo ceremonij-
skega mojstra. 

"Čudno in proti vsaki etiketi, gospod Smole!" 
—ime je obedničar ponosno poudaril ter hotel 
s tem Češka opozoriti, da ne govori z njim, ne-
go s Smoletom. 

"Njega veličanstvo"—je nadaljeval dvorni 
obedni dostojanstvenik z važnim glasom—"nje-
ga veličanstvo Je prošnjo milostlvo usllšalo. 
Knez Volkonskij se obeda udeleži, a izrekel je 
željo, da bi sedel tik vas, gospod Smole. To pa 
je odlikovanje, radi katerega vam i ž srca česti-
tam, gospod Smole!" „ 

Srebrnoživi obedničar je videl v Smoletu po-
sebnega človeka, ker bi drugače bilo nemogo-
če, da se je zanj zanimal tako visok aristokrat, 
kakor je bil knez Volkonskij. Z isto natanč-
nostjo mu je razkladal pomen belega listka ka-
kor prej proštu. Navsezadnje pa je še dostavil: 
"Tik vas," gospod Smole, sedi njega svetlost, 
knez Volkonskij!" (Dalje prihodnjič) 

Pri vsakem porazu se je pono-
sno ozrla v Rudolfa, ki je hodil 
z dvignjeno glavo in gledal za-
ničljivd na nasprotnika. 

V Karli je zagospodovala žen-
ska. Zunanji lesk, priučena 
moškost, Rudoliova odločnost, 
so jo zamamili Kadar se je o-
zrla mimogrede na otožno filo-
zofovo lice in se ozrla potem na 
dragonea, zdel se ji Je Ivan tako 
majhen In neznaten, tako skro-
men in uboien. Domislila se je 
prejšnjega dne. In ni se raz-
veselila. Skoro sramovala se je, 
zakaj da se je mogla količkaj 
razvneti za tega človeka. Zma-

Razni mali oglati 
PORTER 

8 hr. day - 6 day week - Sundays off. 
Permanent. Residential hotel 

Apply manager 
1545 S. 00th Street , 

Dorchester 4300 

Rami mali oglasi 
WATCHMAN & FIREMAN 

Experienced on lew pressure heat-
ing plant. 8 hours, 7 days. Must 
be responsible persdn. Steady work 
for right maa. 

NIELSON BROS. MFG. CO. 
2220 N. Springfield 

WOMAN 
For general housework. No laundry, 
no windows. Own room and bath. 
Good references. Experienced. Ex-
cellent salary. 

BITTERSWEET 2077 

M A C H I N I S T S 
To Repair 

WOODWORKING 
MACHINES 

Call—Berkshire 5908 

LIGHT HOUSEWORK 
Plain cooking. Four adults. Other 

gali so n a e n k r a t t r enu tn i vt iski h c i p for heavy work. Own room, 
zunanjos t i . Rudolf ji j e fcU v4- QQ o r gtay. Good salary. 
tez—pravi vitez iz daVnih prav-
ljic—in Ivan trubadur, celo ne-
rodni trubadur, kateremu je o-
na prejšnji dan vrgla pest cve-
t ja z balkona, ker je bila slu-
čajno dobre volje. In ko je vi-

HOW WOULD YOU LIKE 
A NICE HOME 

in exchange for care of lovely, well 
dela," da" I van igra č e z d a l j e ' s l a b - behaved child? Own room and board, 
e, spoznala je s prirojenim žen- Pleasant conditions. 

Skim instinktom, da mu je hudo Rockwell 0788. 2123 S. Millard 
da jo prosi, naj ga ne žali. 

To je vzbudijo v n je j celo ra-
dost, kakor se vzbudi v ženski, 
co vidi pred nogami moža. 

"Games-love" se je glasilo če-, 
trtic. Družba se je upehala, go-

in WOMEN—White 
We will train you in light factory 
work; permanent; eacellent working 
conditions; 45 hoyr week; starting 

NU-DEAL PAPER 

s^po^kTiS j e^povab i i a BOX ¿ 0 . 260* W. Cermak Rd. 
na juž ino pod smreko. I van j e 1 ^ Ô U S E K E E P E R 
šel z d ružbo k mizici. Vzel j e T o w o f J m »Beautiful River Forest 
p o n u j e n e gr iž l ja je , izpil vino, Residence." Pleasant working con-
pa ni vedel , k a j dela. K a r l a ga ditions. 2 children. Have own room 

prezirala. V njem se je za- and bath. 
čelo n e k a j gibati in podirat i . » to 5 p. DELAWARE 8300 
Smejali so se, govorili glasne' 
dovtipe, Ivan pa se je smejal s 

Črtice in povesti 
Spisal F. S. FInšgar 

(Nadaljevanje) 
Pa ni mogel ni smel. Naprej! | Nato se je obrnila In šla na-

In če omagaš, moraš omagati proti Ivanu, 
sredi ceste, ne smeš pasti v ja-1 

rek. Tam je tvoj delež. 
Ivan sc je ustrašil svojega po-

klica Naenkrat je začutil vso 
bridkost, naenkrat je spoznal, 
da hodi tako sam. Morda so 
pred njim, morda za nJim—go-
tovo so—alt tako ob desni in le-
vi ni nikogar. 

"Gospod profesor, gospod pro-
fesor!" 

Zdramili so «a kriki družbe, 
ki je zavila s ceste po strminici 
na igrišče. Družba se je ozrla 
in zapazila Ivana, da gre s po-
vešeno glavo po cesti dalje. 
Zato so ga pozvali. 

"Kako je zamišljen!" 
Karla je izgovorila sočutno te 

besede. 
"Ba. pravi profesor' On je 

bat rojen za to! Ljubši mi je 
rekrut nego profesor." 

"Gospod Ivan je pesnik," pri-
(Himni tetka Emica 

"Pesnik—po domače bi se re-
klo napol nor ,H t 

Nekateri so se zasmejal!. Kar-
lo je prešinilo z neljubo bole-
čino v dušo.' Pogledala je v tla 
in molčala Tetka Emica je pa 
rekla odločno* 

"Gospod poročnik, to Vam 
prepovem'" 

Vadljanjc jc določilo, da igra-
ta Rudolf in Karla proti Ivanu 
in Leonu. 

Ivan se je spomnil prejšnjega 
dne. Ko je nesel bosonogi de-
ček, ki Je pobiral žoge, rdeče 
"bombice" v klobuku poročni-
ku, zazdele so se mu krvave 
krogle, ki ga zadenejo In ga u-
bijejo. Zakaj je prihajal ta člo-
vek na črnem konju? Zakaj Je 
prišel sedaj? 

Poročnik se je vstopil bojevi-
to na svoje mesto. Z visokim 
Kalsom. kakor bi komandiral na 
vežbališču eskadron, je nazna-
nil, da se igra prične. Ivan je 
komaj odgovoril, že je prtžvi-
/gala krogla s tako ailo in nagli-
co, da še zamahniti ni utegnil. 

Poročnik Je štel prvo izgubo 
in prvi dobiček ter udaril žogo 
diugič v nasprotnika Leona. Ta 
je pazil nanjo, a zamahnil Jc t 
laketom po praznem vzduhu in 
se skoro opotekcl. Karla se mu 
je glasno zaame)ala. Ivan je po-
gledal proti nje1) če* mrežo in 
njen, smeh ga je žalil Začutil 
je naenkrat, da ta smeh doni 
čisto drugače kakor včeraj, ko 
sta igrala onadva skupaj. Za-
bolelo ga Je. 

Tedaj ne je že ropet odzval 

Rudolfov glas. Rdeča krogla je 
prlltetela tikoma—komaj z? las 
nad mrežo—in preden se je Ivan 
zdramil in jo sprejel, se je že 
takalicala po tleh. 

Poročnik je zopet glasno štel 
in segel po drugih dveh kroglah 

Še nekaj udarcev . . 
"Games-love" je donelo iz na 

sprotnega tabora—mi imamo i-
gro. vi nič. 

Gospa pol kovnica je na klopi 
pod smreko ploskala* vsa druž-
ba je čestitala poročniku. Iva 
nu sc je zazdelo, da je silno 
smešen med njimi. Najrajši bi 
vrgel raket v travo in zaklical 
To ni igra, to je pretep. Jaz 
grem! Ali to se nI spodobilo 
Nastopili so drugič. 

Ivan je podajal žoge Karli 
Da bi bilo kakor včeraj! Da 
tudi on bi bil igral lahko dru 
gače. Ali Karli je moral ponu 
diti žogo na raket. Če bi ona 
zgrešila udarec, bi bilo zan 
bridko. Rahlo in ljubeznivo je 
udaril žogo, kakor bi ji govori 
ljubezenske besede. Pa Karla 
je ni sprejela kakor prejšnji 
dan. Krepko jo je odbila, pa 
ne proti njemu, ampak proti 
Leonu. Leon jo je ujel in vr 
nftl. Toda pri mreži Je stal črni 
jezdec. Rudolf, ki je žogo udari 
s toliko silo navpično čez mre-
žo v tabor nasprotnikov, da n 
bilo mogoče loviti in odbijati 

Ivan ee je užaloatil. 
Njegove oči so iskale za mre-

žo Karle in ji govorile, da to ni 
igra, to je divji boj. Toda Kar 
la ni opazila njegovih pogledov 
Na njenem čelu se je bralo na 
enkrat nekaj oholega. Njeni 
koraki ntao bili več tisti nežni 
trepetajoči, kakor včeraj. Sto-
pala je ponosno, po vojaško 

Evenings 
off; half day Saturday and Sunday. 

LAKEVIEW 0348 

smehom, ki prihaja skozi jok" . . . 
"Otrok!" je ošteval sam sebe. 

Bolečina pa ni nehala. 
Družba se je vračala. Poroč-

nik in Karla sta Šla tesno drug 
ob drugem jarva. Ivan je za-
ostal. Nihče ga ni vabil, nihče 
ga ni pogrešal. Zato se je skril 
za grmovje In sedel na parobek. 
Sredi zelenega travnika je gi-
nila bela obleka Karle. Poleg 
nje je stopal črni jezdec. ' j 

Družba je izginjala po cesti, 
van je slitol poročnikov glasni 

govor. Ničesar ni razumel. Zde-
o se mu pa je, da nepreneho-

ma ponavlja visoki glas: 
"Gamea-love"-rjaz imam igro,' 

az imam vse—ti nič! In tedaj ( 
mu je bilo bridko, da bi se u-
egel poleg parobka in z njim 

vred pozabljen strohnel. Zami-
žal je in si jx>kril lice z roka-
mi, da bi n$ videl več, ker je 
spoznal, da kar je doživel, so 
bile sanje. 

In vendar niso bile sanjt». 
Karla je bila še pri njem. Nje-
ni beli prsti so šepetali s stru-
nami, mesečina je lila na zem-
ljo—in-on ja imel^Karlo v na-
ročju. Takrat sta se pridružili 
njegovi Karli Lavra in Juli ja . . . 

Ivan je umeknil roke od lica, 
vstal in se glasno razveselil: 

"Kaj, saj jo imam, vso imam 
—po sebi ustvarjeno . . ." 

Vzel je papir in nanj je zdrk-
nila živa pesem! 

(Dalje prihodnjič) 

W A I T R E S S 
Must be experienced 

Pleasant Working Conditions 
No Sunday or Holiday Work 

GOOD PAY 
STEADY WORK 

ORONI 
RESTAURANT 

120 N. Halsted 
- Can. 9885 

GENERAL HOUSEWORK 
Woman 18 to 33, white. Light 
laundry. Good salary. Good wo^k 
ing conditions and pleasant home. 
Own room and bath. Stay. 

Call JUNIPER 2633 

M A I D 
For general housework. Two month 
old child. Plain eooking._ Stay or 
go. Share room with lovely child 
Good home and pleasant working 
conditions. Call MIDWAY 9553. 

GENERAL HOUSEWORK 
Plain cooking. O w i room, bath, 
radio. No laundry, JIO windows. 
Assist with childraa. Good salary. 
References. 

FAIRFAX 8671 

R a z n i m a l i o g l ^ 

SHOP FOREMAN 
Coat an^pants, for large t * , 

to measure clothing h 0 u ^ 
Excellent opportunity 

for right man 

See Mr. Falone 

J . B . S I M P S O N , iNr 
1 Ml W. Adams 

Monroe 7120 

. WAREHOUSEMEN^ 
Actii^ 

Progressive - Permanent 
THOMPSON PRODUCTS, M 

2619 S. Michigan Ave. 

MAN WANTED 
Bushelman and Preeser - I tp H J 
Good transportation - Per«* 
• PARKSIDE CLEANERS 

5636 Divctscy 
Berkshire 3611 

COOK 
Experienced for short orders. 
Pleasant working conditions. 

Call after 3 p. m. 
HOWARDS 

6649 Lincoln / Towers 2183 

O P E R A T O R S 
SINGLE NEEDLE 

seaming and hemming curtains 

STEADY WORK 

Satisfactory wages by the hour 
Fabricated 

345 W. Hubbard 

WOMAN 
For general housework. Plain cook. 
Good working conditions and pleas-
ant home. No laundry. Laundress 
employed. $25. 

Call—OAKLAND 0084 

2 YOUNG MEN for light workfl 
an hour to start)—also i 
WELDER—90c hr.—1 DRiLL PR|j 
OPERATOR—75c hr. (2nd. shlft 
3:30 P.M. to 1 A.M.) ILLINQ 
IRON WORKS, 115 East 75th St 

GIRL 
Light housework 

Own room and bath 
Stay; $25 

LAKEVIEW 6643 

Razni mali oglasi 
GENERAL HOUSEWORK s 

First class help in respectable color 
home. Someone that is a reliable 
person. Good working conditions 
and good home. Good transporta-
tion. Stay or go. Call Oakland 1828 

COOK 

Elevator Operators 
File Clerks 

-Mail Clerks 
Telephone Operators 

Excellent 
working conditions 

STEADY EMPLOYMENT 

Apply 

Room 241— Poraonnol Office 

H O T E L 
S H E R M A N 

WOMAN 
Gor general housework; no laundry, 
no windows; own room and bath, 
radio. Pleasant home. Small family. 
Twenty-five dollars a week. 

ATLANTIC 7151 

Wanted Salesmen 
in every community to sell a NEW 
CHECKER GAME for young and 
old, also sells for $1.98 individual. 

Order from: 
FRANK ERZN02NIK 
76 So. Midland Drive . 
Pontlac 1?. Michigan 

G I R L S 

-WHITE 
Experienced 

í» Lake Forest. $35 

Private room 
Call—ANDOVER 4040 

BUTCHER WANTED 
Good Pay 

Steady Work 
CENTRAL PACKING 

6959 S. StaU St. 
Phone Vincenncs 1190 

Boginpors 
S T E N O G R A P H E R S 

COMPTOMETER OPERATORS 
Salary and Bonus 

Excellent Post-War Opportunities 

Hibbard-Spencer-
Bartlett Co. 

18 So. Michigan Avenue 
Mrs. Freebury—Fifth Floor 

B O Y S 

First Class Machinists 
to put up, maintain and repair 
Complex Machines. Take apart and 
find out nccessafy repairs. Repair 
and rebuild. Repairing and fitting 
of amall part*. Steady work. 

R. J. EDERER CO. 
540 N. ORLEANS ST. 

Call in person at the employment 
office from 8:30 AM until 5 P.M. 

Straw Operators 
IZKU&ENE NA "SATURN" KITAH 

Dobre delavne okolitttne 
Najboljše eene 

STALNO TX)LT.A SEZONA 
"Daylight workroom" 

Oglasite se. pripravljeni ra delo pri 

DEL-RUTH HAT CO. 
1S3 No. Wabaah Ave. 

DEARBORN 2886 

18 U/ 25 Years Old 
S T O C K C O U N T E R S 

To Work in Warehouse 
SALARY and BONUS 

Excellent Poet-War Opportunities 

H ibbar d-Spencer-
Bartlett Co. 

18 So. Michigan Avenue 
Mrs. Freebury—Fifth Floor 

M E N A W O M E N 
Bigger Choice of Positions NOW 
than LATER. Of t started right 
now for a BIG Autumn and 
Holiday Season Both selling 
and non-selling—For Men and 
Women. Discount to employees 
on purchases. 

6th Floor 
Employment Office 

N E T C H E R ' S 
BOSTON STORE 

State * Madison 

T R A I N E E 
Machine operators and hand 
sewers in modern men's and 
ladies' tailored clothing house; 
good starting pay with excellent 
post-war opportunities. 

See Mr. Falone 

J. B. SIMPSON, INC. 
<31 W. Adams 

MEN-BOYS 
Get a permanent Job in a growing 

business. No experience necessary. 

See Mr. Gervase 

JOHN F. CUNE0 
465 W. CERMAK 

AGITIRAJTE ZA PROS VETO* 

One full t ime 
BEAUTY OPERATOR 

Also one part time Beauty OperaU 
Excellent salary . Good hom 

Pleasant working conditions. 
ANGELlNE'S BEAUTY SHOP 

6407 N. Bell - Briargate • 

BUTCHERS, STUFFERS 
v and SMOKERS 

Apply * 
DAVID BERG SAUSAGE C< 

449 W. 37th St. 

" W E N E E D AT ONC 

M-A-I-D-S 
and 

Laundry 
H-E-L-P 

Apply 

Room 241—Personnel Office 

HOTEL 
SHERMAK 

Ž E N S K E 
kl sto bile uposlene • T 

industriji 
• Ali glodate za ¿elo7 
TELEFON KOMPANIJA 

RABI 

HIŠNICE 
(JANITRESSES) 

Ženske za čiščenje v vseh 
delih mesta 

od 5:30 pop. do 12. ure 
Rabimo tudi 

P O M A G A L K E V JEDILNlfl 
Oglasite se 

v uposlovalnem uradu 
.za ženske 

ILLINOIS BELL 
TELEPHONE 

COMPANY 
y pritličju 

309 W. Washington SL 
CHICAGO ^ 

P I P E L I N E S E R V I C E CORP 
.Needs at once 

20 HUSKY MEN 
For Factory Work 

StEADY WORK - GOOD PAY - 48 HOUK 
GOOD OPPORTUNITY FOR STEADY RELIABLE MEN 

Apply EMPLOYMENT O F F I C E 
Benaonvlllo Road, Near Mannheim Road - Franklin P I 1 U * 

B U R L I N G T O N R A I L R O A l 

Needs 

SWITCHMEN 
FIREMAN - BRAKEMAN 

See M. Cooley . 

B U R L I N G T O N FREIGHT HOUSE 
433 W. HARRISON 


